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N:o 231 V. 1936 — Kuusipäivän 6:s päivä — Tiistaina lokakuun 6 p:nä 


Kauppaa käytävä kulttuurisesti 


Valtion kaupan ja kooperatiivi- 
kaupan sekä yhteiskunnallisen ruo- 
kailun liikevaihto tekee vuonna 
1936 sata miljaardia ruplaa. Kulu- 
neeseen vuoteen verraten tämä 
merkitsee lisäkasvua 20 miljaardia, 
eli melkein 25 prosenttia. Kauppa- 
toiminnan = tulokset ensimmäisen 
kolmen kvarttaalin aikana antavat 
täydellisen perusteen odottaa, että 
v. 1936 plaani tulee huomattavasti 


ylitetyksi. 
Ja eikä muuten voi ollakaan. 
Sovettiliiton teoilisuustuotannon 


kasvu; kolhoosituotannon kasvu, 
käsityötuotteiden kasvu, — kaikki 
tämä valtavasti lisää tavaramääriä, 
jotka tulevat valtion ja koopera- 
tiivien myymälöihin. Työläisten ja 
toimitsijain työpalkan ja kolhoos- 
nikkain rahatulojen kasvu jatku- 
vasti lisää työtätekevien kysyntää 
mitä erilaisimmille tavaroille. 

On kulunut ainoastaan vuosi 
korttisysteemin lopullisesta poista- 
misesta Sovettiliitossa, — ja miten 
vaitava kehitys onkaan tänä aikana 
tapahtunut kaupassa! On laajalle 
kehittynyt kauppaverkosto kaupun- 
gissa ja maaseudulla, on ilmaan- 
tunut mainioita myymälöitä rik- 
kaine tavaravalikoimineen, kulutta- 
jan palvelus on parantunut, vilja- 
ja elintarvetavarain lajivalikoima 
ja laatu ovat mittaamattomasti kas- 
vaneet, talous- ja kotitarvc-esinei- 
den tuotanto on parantunut ja kas- 
vanut, sovettirupla on lujittunut, 
kolhoositorien liikevaihto on kas- 
vanut. Kaikki tämä on tuloksena 
puolueen suorittamista suurista ja 
monimutkaisista toimenpiteistä, 
jotka on suunnattu stalinilaisen 
tehtävän — täyttämiseen toisen 
viisivuotisen aikana on työtäteke- 
vien kulutustarpeiden tyydytyksen 
taso kohotettava kaksin-kolminker- 
taisesti. Miten radikaalisesti eroaa- 
kaan tämä kuva työtätekevien ase- 
masta fasisti-Saksassa, jossa talven 
alku merkitään keskusteluilla kort- 
tisysteemin käytäntöönoton kiertä- 
mättömyydestä ja jossa työläisen 
perhe kauhulla ajattelee koittavaa 


talvea ilman rasva-aineita, ilman 
lihaa, ilman vihanneksia! 
Sovettikaupan — valtava = kasvu, 


mikä on yhteydessä niiden vaati- 
musten kanssa, joita työtätekevät 
esittävät kauppajärjestöille, asettaa 
kaikessa terävyydessään kysymyk- 
sen kulttuurisesta kaupankäynnistä. 
SSSR:n TpKK:n toisessa sessias- 
sa toveri Molotov selostuksessaan 


TASSin 
Ulkoasiain = kansankomissaarin 
tov. M. M. Litvinovin syyskuun 
28 päivänä Kansainliiton pleenu- 
missa pitämään puheeseen on pu- 
hetta telefonin kautta Geneves- 
tä välitettäessä sen tekstiin tullut 


eräitä virheitä. 


1. Kappaleen, joka alkaa: 
”Mutta agressori, joka rakentaa 
Loko politiikkansa”... viimeisen 
lauseen tulee kuulua: ”Näin al- 
kaa sen hegemonian prosessi, jo- 
ka on päättyvä kaikkien alistu- 
mattomien maiden sotilaalliseen 
murskaamiseen”. 


2. Kappaleen, jossa puhutaan 
”blokeista” kolmas lause kuuluu: 
”Minä olen valmis tyytymään jo 
olevaan blokkiin, jota kutsutaan 
Kansainliitoksi — rauhaarakasta- 
vien maiden blokiksi, maiden, 
jotka ovat yhtyneet keskinäisen 
puolustuksen ja keskinäisen 
avustuksen tarkoituksessa”. 


sanoi, että ”nyt on kysymys kau- 
pan organisoinnista, sen kulttuuri- 
suudesta, 'sen kaadereista”. Kaup- 
pasysteemin — puolitoistamiljoonaa 
työntekijää joka päivä ovat koske- 
tuksissa kymmenien miljoonien os- 
tajien kanssa, palvelevat heidän 
mitä — erilaisimpia —elämäntarpeita. 
Jo itse asemansa puolesta kauppa- 
systeemin työntekijäin, suurten ja 
pienten, = tulee olla esimerkkinä 
kulttuurisesta suhtautumisesta työ- 
tätekeviin, heidän tulee työtäteke- 
vien nimessä taistella tavarain kor- 
kean laadun puolesta, tulee hcr- 
kästi reageerata joukkokysynnän 
jokaiseen uuteen ilmiöön ja csaia 
samaan aikaan myötävaikuttaa tä- 
män kysynnän kasvuun ja moni- 
puolistumiseen. 

Muutamista menestyksistä huo- 
limatta, meidän kauppamme on 
yhä vieläkin jälellejäänyt rengas 
kansantaloudessa. Tämä jälellejää- 
neisyys on sitäkin sailimattomam- 
paa aikana, jolloin itse kauppasys- 
teemi on perinjuurin reorganisoitu, 
parannettu sen tuotantoehdot, ke- 
hitetty kaikilla tuotannon aloilla 
taistelua raakkeja vastaan. Jälelle- 
jääneisyys on erikoisen sallima- 
tonta aikana, jolloin ostajien kult- 
tuurisuus, varakkuus ja vaativai- 
suus kasvavat päivä päivältä. 

Voidaanko — hyväksyä — sellaista, 
että vielä tänäänkin ustissa ra- 
joneissa kyläkooperatiivien myy- 


mälät — keskeytyksin kauppaavat 
suolaa, sokeria, saippuaa, kara- 
mellejä, — tulitikkuja, s.o. niitä 


tavaroita, joiden ylijäämistä pullis- 
tuvat tehtaiden varastot? Sopeutu- 
vatko kulttuurisen kaupankä:nnir 
käsitykseen huonolaatuisen leivän 
tuottamistapaukset, joita on ollut 
Ivanovossa, Smolenskissa, Gorj- 
kissa? Voidaanko millään selittää 
sitä eroavaisuutta, 'mikä on myy- 
mäläin kalustuksessa ja lajivalikoi- 
massa keskuksessa ja alueilla, niin- 
kuin on havaittavissa Harjkovissa, 
Kurskissa, Ivanovossa, Novosibirs- 
kissä ja muilla paikkakunnilla? 
Tarvittiin lehdistön erikoisia päät- 
täviä osoituksia ennenkuin Sisä- 
maankaupan kk ja Tsentrozojus 
alkoivat, vihdoinkin, vakavasti tais- 
tella raakattujen tavarain myymä- 
löihin tuloa vastaan. Aivan samoin 
myös vasta päättävien huomautus- 
ten jälkeen alkoi kehittyä työ vi- 
hanneksien ja hedelmien ostami- 
seksi maaseudulta kaupunkeja var- 
ten. 


oikaisu 

3. Kappaleen, jossa puhutaan 
Kansainliiton sääntöjen 11 ja 16 
kohtien sovelluttamisesta, viimei- 
set lauseet tulee kuulua: ”Joka- 
tapauksessa tulee neuvoston 
11:nnestä kohdasta antamat suo- 
situkset tuottamaan tuloksia ai- 
noastaan silloin, kun näiden suo- 
situsten takana tulee olemaan hy- 
vin varustettu 16:s kohta. Tämiän 
vuoksi pidämme me paljoa tär- 
keämpänä yksimielisyyden pois- 


tamista tässä viimeisessä koh- 
dassa”. 
4. Puheen lopusta 


kappaleen — ensimmäinen = lause 
kuuluu: ”Mc emme lainkaan vas- 
tusta sopimuspyrkimystä 


= 
siivisimpienkaan maiden 


agres- 


misensa osallistumaan kaikenlai- 
siin kansainvälisiin =alotteisiin”. 


(TASS). 


Maataloustöiden kulku 


Lokakuun 1 päivään mennessä 
olisi kolhoosnikkain ja yksityista- 
lonpoikain pitänyt ennen metsätöi- 
hin lähtöään suorittaa kaikki maa- 
taloustyö. — Maa-asiain kansanko- | 
missariaatin tiedot iokakuun 1 päi- 
vältä — osoittavat = kuitenkin = ettei 
useimmissa rajoneissa ole maata- 
loustöitä tähän päivään mennessä 
suoritettu loppuun. 

Syyspeltojen kylvöplaanista on 
tasavallassa täytetty ainoastaan 48! 
prosenttia. Kaikkiaan on kynnet- | 
ty 17.056 hehtaaria. Ainoastaan | 
Sorokan — rajoni on syyspeltojen | 
kylvöplaanin täyttänyt 104,7 pro- 
sentilla. Kaikissa muissa rajo- 
neissa = on tehtävä täyttämättä. 
Puutosin rajoni on täyttänyt plaa- 
nista ainoastaan 27,1, Aunuksen — 
53,5, Petrovskin — 56,6 prosent- 
tia jne. 

Syyskyntöjä on heikosti suori- 
tettu Kontupohjan ja Soutjärven 
rajoneissa. Soutjärven rajoni on 
plaanista täyttänyt vain 19.3 ja 


kanssa, 
päinvastoin, mc katsomme vält- 
tämättömäksi heidän kutsu- 
Kontupohjan rajoni 20,8 prosent- 
lia. 

Useimmissa rajoneissa eivät yk- 
sityistalonpojat ole syyskyntöjä al- 
kaneet. Koko tasavallassa ovat he 
kyntäneet vain — 18 hehtaaria. 

Myöskin seliainen tärkeä tehtävä 
kuin uutismaan kääntö on jätetty 
suorittamatta. — Joskin Aunuksen 
rajonissa on tehtävä täytetty 140,1, 
Vieljärven — 109 ja Kon rajo- 
nissa 100 prosentilla, niin koko- 
naisuudessaan tasavallassa on plaa- 
nista täytetty vain 90,4 prosenttia. 
Petrovskin rajonissa on uutismaan 
käännöstä — suoritettu 22,8, Sees- 
järven — 28 ja Soutjärven rajo- 
nissa 56 prosenttia. 

Niinikään edistyy perunannosto 
huonosti. Koko Karjalassa on 
plaanista täytetty vain 74,7 pro- 
senttia. Ainoastaan Prääsän, Sees- 
järven ja Kemin rajonit ovat ko- 
konaan suorittaneet perunannoston. 


(Karel-TASS). 


Alkanut neljäs kvaritaali asettaa 
koko kauppasysteemin eteen useita 
erittäin vakavia tehtäviä. Timän 
kvarttaalin aikana on täydeliisesti 
suoritettava korkealla laadulliselia 
tasolla niiden elintarpeiden han- 
kinta ja jalostus, joita realisoidaan 
talven aikana (tuoreet ja suolatut 


vihannekset, linnut, liha jne.). Tä-1. 


män kvarttaalin. aikana on ilmais- 
tava maksimaalista manoveeraus- 
joustavuutta — tavarain nopeassa 
siirtämisessä maaseudulle, suurten 
viljahankintojen rajoneihin ja tek- 
nillisten kasvien rajoneihin. Tä- 
män kvarttaalin aikana sovetti- ja 
kooperatiivikaupan on osoitettava 
mallinäytteitä stahanovilaisesta 
työstä Lokakuun vallankumouksen 
juhlapäivinä, — jolloin — maamme 
väestö esittää voimistettua kysyn- 
tää elintarpeiden ja tavarain kai- 
kille lajeille. Tämän kvarttaalin, 
lopuksi, tulee muuttua käänteen. 
tekeväksi kauppatyöntekijäin tais- 
telussa tavarain laadun puolesta, 
ostajaan nähden huolellisen suh- 
tautumisen puolesta, myyjien 2m- 
mattitaidon kohottamisen puolesta. 
On jo aika siirtyä lörpötte!ystä 
työhön myös sellaisessa erittäir 
vakavassa kysymyksessä, kuin on 
tavarain kuljetus kotia ja siirto- 
kauppa pihoilla. Tämä keino auttaa 
likvidoimaan — tungoksen myymä- 
löissä ja ostajien turhan ajankulu- 
tuksen. 

Sovettikauppa on astunut nel- 
jännelle = kvarttaalille — tuotannon 
uuden kasvun oloissa. Sillä ovat 
olemassa kaikki ehdot plaaniensa 
ylittämiseksi. Erinäiset kauppa jär- 
jestöt ehdottomasti kykenevät kil- 
pailemaan kunniasta täyttää vuosi- 
plaaninsa Sovettien VIII Edus- 
tajakokoukseen mennessä. Mutta 
kauppajärjestöjen työntekijäin on 
muistettava, että puolue, hallitus ja 
miljoonat työtätekevät tulevat vaa- 
timaan heiltä ei ainoastaan plaanin 
täyttämistä, vaan myös työmetoo- 
dien sellaista uudestijärjestämistä, 
kulttuurisuuden — seMaista kasvua 
työssä, jotka antavat heille oikeu. 
den raportteerata Sovettien Edus- 
tajakokoukselle siitä, että sovetti- 
kaupan työntekijät likvidoivat jä- 
lellejääneisyytensä ja astuvat sa- 
malle tasolle tehtaiden ja kolhoosi- 
peltojen etumaisten kanssa. 


(”Izvestijo”) 


N 

Tov. PETROVSKIJ 
valittu AKSSR:n Sovnarkomin 
puheenjohtajan sijainen 

Tov. Vasilij Mihailovitsh P e t- 
rovskij on kansallisuudeltaan 
karjalainen, syntynyt 1902. 
V. 1918 hän meni vapaaehtoise- 
na Punaiseen armeijaan. NKP 
(b):n jäsen vuodesta 1920. Rin- 
tamalta palaamisensa jälkeen hän 
työskenteli NKP(b):n Tulema- 
järven kuntakomitean vastuun- 
alaisena sihteerinä. V. 1923 hä- 
ret komennettiin opiskelemaan, 
jonka päätyttyä työskenteli Kar- 
jalan Oikeusasiain kk:ssa. Vao- 
desta 1930 lokakuuhun — v. 
1931 tov. Pcirovskij työskenteli 
AKSSR:n työasiain kansankomis- 
saarina. V. 1931 lokakuusta läh- 
tien AKSSR:n Sovnarkomin pu- 
heenjohtajan sijainen ja v. 1934 
lokak. Valtion Suun- 
nittelukomissin puheenjohtajana. 


vasta 


Vv. 


tähän asti 


1 . Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan 


Keskuskomitean V sessian päätös 


Karjalan ASSR:n toimeenpaneva Keskuskomitea päättää: * 


Vapauttaa tov. Aleksandr Nikolajevitsh Leskovin Karjalan 
ASSR:n Kansankomissaarien Sovetin puheenjohtajan sijaisen vel- 
vollisuuksista hänen siirtymisensä johdosta toiseen työhön. 


Karjalan ASSR:n 
uheen johta ja 
karjalan ASSR:n 
Sihteeri 
Petroskoi. E: 
Lokakuun % p. v. 1936. 


Karjalan ASSR:n 


Toimeenpanevan Keskuskomitean 
N. ARHIPOV. 

Toimeenpanevan Keskuskomitean 
F. POTTOJEV. 


o 


Toimeenpanevan 


Keskuskomitean V sessian päätös 


Karjalan ASSR:n toimeenpaneva Keskuskomitea päättää: 


Vahvistaa Karjalan ASSR:n 


heenjohtajan sijaiseksi tov. Vasilij Mihailovitsh P 


pauttaen hänet Karjalan 
puheenjohtajan työstä. 


Kansankomissaarien Sovetin pu. 
va- 


ASSR:n Valtion Suunnittelukomissin 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean 


puheenjohtaja 


N. ARHIPOV. 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean 


sihteeri 
Petroskoi. 
Lokakuun 4 p. v. 19936. 


F. POTTOJEV. 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan 
Keskuskomitean V sessian päätös 


Karjalan ASSR:n toimeenpaneva Keskuskomitea päättää: 


Vapauttaa stov. Ivan Andrejevitsh -Vihkon Karjalan ASSR:n 
valistusasiain kansankomissaarin velvollisuuksista. vena K 


Xarjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitea 


puheenjohtaja N. ARHIPOV. 
Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean 
sihteeri F. POTTOJEV. 
Petroskoi. 
Lokakuun 4 p. v. 1936. 
Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan 


Keskuskomitean V sessian päätös 


Karjalan ASSR:n toimeenpaneva Keskuskomitea päättää: 


Vahvistaa Karjalan ASSR:n valistusasiain kansankomissaariksi 
tov. Vladimir Aleksejevitsh Filimonovin. 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean| EUUn % päivän välisellä 


puheenjohtaja 
Karjalan ASSR:n 
sihteeri 
Petroskoi. 
Lokakuun 4 p. v. 1936. 


N. ARHIPOV. 


Toimeenpanevan Keskuskomitean 
F. POTTOJEV. 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan 
Keskuskomitean V sessian päätös 
Karjalan ASSR:n toimeenpaneva Keskuskomitea päättää: 


Vahvistaa tov. Nikolai Osipovitsh Zavodov Karjalan ASSR:n 


terveysasiain kansankomissaariksi. 


Karjalan ASSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean | = 0Nstreerasivat 


puheen johta ja 
Karjalan ASSR:n 
sihteeri 

Petroskoi. 

Lokakuun 4 p. v. 1936; 


Tov. FILIMONOV 


vasta valittu AKSSR:n valistusasiain 
kansankomissaari 


Tov. — Vladimir 


Filimonov 


Aleksejevitsh 
1908 
hän 


syntyi v. 
V. 1923 
pedagoogisen 
1935 asti 


maaseutuopettajana, 


Prääsän kylässä. 
päätti Karjalan 
teknikumin. Vuoteen 
työskenteli 
Petroskoin toisen vajaakeskikou- 
lun tirehtöörinä, Petroskoin kau- 
pungin 
sijaisena ja Äänisenrannan rajo- 


valistusosaston johtajan 


nin — valistusosaston = johtajana. 
Vuodesta 1955 lähtien viimeaikoi- 
bin asti tov. Filimonov työskente- 
li Petroskoin kaupungin valistus- 
osaston johtajana. Tov. Filimo- 
nov on NKP(b):n jäsen vuodesta 
1932. 


Punolippuisen Itämeren :Joivaston taktillisilla 


KUVASSA: Miinalaiva ”Jakav Sverdlov' valmiina "taistelun". , 


(Sekke — Sojuztoto 


"| Punalippuisen Itämeren laivas- 


ton harjoitukset päättyneet 


Kronstadt, 4 lokak. (TASS). 
Kello 12 päivällä kauan aikaa 
kestäneen refken jälkeen Itäme- 
reMe Kronstadtiin palasivat puna- 
lippuisen Itämeren laivaston es- 
kaaderit. = Kronstadtiin saapui 
myöskin Puolustusasiain kansan- 
komissaari, Sovettiliiton marsalk- 
ka toveri Voroshilov, joka piti 
lippuaan linjalaivalla ”Marat”. 

Syyskuun 29 päivän ja loka- 
ajalla 
Itämeren meri- ja ilmailuvoimat 
yhdessä toisten = meriaselajien 
kanssa suorittivat joukon paljon 
vaativia taktillisia harjoituksia. 

Vatikeista sääehdoista huokmat- 


ta käytettiin suurta nopeutta. 
Sateen tähden oli näkyväisyys 
huono, mutta siitä huolimatta 
johtaminen laivoilla — suoritettiin 


joustavasti. Mekanismit, 'punalai- 
vastolaiset ja komentajat mai- 
niosti suoriutuivat = tehtävistään, 
antoivat näytteitä päättäväisyy- 
destä, alotteellisuudesta ja tie 
toisuudesta tehtävistään; he de- 
rakkauttaan 


synnyinmaataan ja kansojen 

R N. e oikat suurta johtajaa toveri Stalinia 

Toimeenpanevan Keskuskomitean kohtaan. Frikoinen huomio oli 
F. POTTOJEV. 


—=—. 11111" -— LL avoimella merellä. 


Tov. ZAVODOV. 
valittu AKSSR:n terveysasiain 
kansankomissaari 


vasta 


Tov. Nikolai Osipovitsh Z a v o- 
dov 
jalainen, syntynyt v. 1896 Au- 


on kansallisuudeltaan kar- 


nuksen rajonin Ylitshin kylän ta- 
lonpojan perheessä. V. 1919 tov. 
Zavodov liittyi NKP(b):n rivei- 
Vuodesta 1918 vuoteen 1923 
hän oli Punaisen armeijan riveis- 
Vuodesta 1923 vuoteen 1933 
työskenteli kunnan ftpk:n 
puheenjohtajana, puolueen kun- 
takomitean sihteerinä ja tasaval- 
lan prokuroorin apulaisena. Vii- 
me vuosina tov. Zavodov työs- 
kenteli Petrovskin ja sittemmin 
Aunuksen rajonien tpk:oiden pu- 
heenjohtajana. Karjalan TpKK:n 


hin. 


sä. 


hän 


[ jäsen vuodesta 1929. 


Kolmas sovettilaiva Espanjaan 


Odessa, 4 lokak. (TASS). Tä- 
nään päättyi kolmannen =sovet- 
tilaivan *Zyrjänin” lastaus. Lai- 
vaan lastattiin elintarpeita, jotka 
lähetetään Espanjan naisille ja lap- 
sille. Laivaan lastattiin 190 tuhatta 
puutaa lastia. Lasti sisältää mm. 
135 tuhatta puutaa vehnää, 40.500 
puutaa sokeria, 375 tuhatta purk- 
kia lihakonserveja ja 125 tuhat'a 
purkkia sokeroitua maitoa, kahvia 
ja kaakaota. 


Elintarpeet on ostettu Sovetti- 
liiton työtätekevien keräämillä va- 
roilla. Kolmatta elintarpeilla las- 
tattua laivaa kerääntyi saattamaan 
suuri joukko Odessan tehtaiden ja 
transportin työläisiä, työläisnaisia, 
sekä tieteen ja taiteen työnteki- 
jöitä. 

Hehkuvasti puhui —veljellisestä 
solidarisuudesta Espanjan kansaa 
kohtaan ja syvästä vihasta sen fa- 


i sistisia pyöveleitä kohtaan ompelu- 


tehtaan työläisnainen tov. Shraid- 
man. Hänen jälkeensä esiintyivät 
juutalaisen teatterin näyttelijä tov. 
Abelev, Tammikuun kapinan nim. | 
om. tehtaan työläinen Olempinski;j 
lääkäri Levitskij, köysitehtaan työ- 
läisnainen tov. Kotova ym. 
Vastauspuheella esiintyi ”Zyrjä- 
nin” kapteeni tov. Borisenko ja 


laivan paras stahanovilainen 
Filippov. 


tov. 


pantu yksityisten laivojen ja vc- 
denalaisten veneiden itsenäiselle 
toiminnalle pitkäaikaisilla retkillä 
Sitä — varten 
ne oli jo aikeisemmin lähetetty 
satamasta, ennen Itämeren J|1lai- 
vaston yleisten harjoitusten alka- 
mista. 

Vapaina minuutteina esitettiin 


reinasta ja iloista punalaivasto-. 
laisten ja komentajiston itse- 
aloitteista taidetta, joka osoitti 
Itämeren laivaston miehistön hwuo- 
mattavaa kulttuurista kasvua. 
Retkeltä palattua Kronstadtin 
Punaisen armeijan ja laivaston 
talossa Itämeren laivaston  ko- 
mentaja I luokan flagmanni tom 
Galler ja II luokan armeijan ko- 
missaari tov. Grishin tekivät yh 
teenvedot retkestä. ' 
Lopuksi esiintyi Puolustusasisiin 
kansankomissaari, Sovettiliiton 
marsalkka tov. Voroshilov, joka 
antoi arvioinnin Itämeren laivas- 
ton toiminnasta. 
Ustja-Rogatkalle olivat X- 
rääntyneet punalaivastolaiset ja 
komentajat, joille tou. Voroski- 
lov esitti tervehdyksen NKP(b):n 
KK:n, suuren Stalinin ja Työkiis- 
Talonpoikeisen = hallituksen — mi- 
messä. , 
Petrovskin — puistoon = kerään. 
tyivät pioneerit, muorisoliittolmä. 
set, työläiset, työläisnaiset ja 
komennuskennan perheet, jotka 
lämpimästi — saattoivat Työläis- 
Talonpoikaisen Punaisen armei- 
jan rakastettua johtajaa tom 
Voroshilovia. / 
Otettuaan vastaan kunniavar- 
tioston päällikön, rykmentin ko. 
mentajan tov. Konyshevin rapor: 
tin SSSR:n Puolustusasiain kam- 
samkomissaari, Sovettiliitaon mer- 
salkka tov. Voroshilov.ja häntä 
seuranneet henkilöt matkustivat 
Leningradiin. 


Tov. Voroshilovin merkintä 
”Maratin” kunniavieraiden kirjaan 


Kronstadt, 4 lokak., (TASSin 
erikoiskirjeenvaihtaja). Kello 12 
päivällä — Sovcttiliiton Puolustus- 
asiain kansankomissaari, Sovetti- 
liiton marsalkka tov. Voroshilov, 
merivoimien komentajat, NKP 
(b):n Leningradin Aluekomitean 
sihteeri tov. Scherbakov ja Le- 
ningradin sovetin puheenjohtaja 
tov. Kodaskij poistuivat linjalai- 
valta ”Marat”. 

Puolustusasiain — kansankomis- 
saari ja häntä seuranneet henki- 
löt lämpimästi kiittivät ”Mara- 
tin” komentajia ja heidän kaut- 
taan koko laivan miehistöä siitä 
ystävällisestä vastaanotosta, jota 
heille oli osoitettu kaikkina niinä 
päivinä, joina he oleskelivat lai- 
valla. 

Hyvästeltyäärn matruusien kans- 
sa Puolustusasiain kansankomis- 
saari tov. Voroshilov teki merkin- 
nän linjalaiva ”Maratin” kunnia- 
vieraiden = kirjaan = vaikutelmis- 
taan, jotka hän sai linjalaivalla. 

”Kalliit toverit, maratilaiset! 

Suuri kiitos teille hyvästä työs- 
tänne. Ne viisi vuorokautta, jotka 
minä oleskelin ”Maratilla”, anta- 
vat minulle täyden mahdollisuu- 
den arvostella tilannetta laivalla. 
Niin kuin punalippuisen Itämeren 
laivaston parhaan laivan tuleekin 
olla ”Marat” on tarvittavalla ta- 
solla poliittisessa- ja taisteluval- 


meudessa. Pan:laivastolaiset ovat: 
erinomaisia, työtärakastavia ja 
älykkäitä, jotka antaumuksella 
työskentelevät kansan yhteisen 
asian hyväksi. Komentajat owati 
nuoria, energisiä, elämäniloisia ja. 
tekevät — mainion — vaikutuksen, 
Laiva kokonaisuudessaan on kun- 
nossa, työskentelee joustavasti ja 
varmasti. 

Kuten ennenkin, matruasit 
osoittivat korkeaa itsealotteista 
taidetta. Laulajat, soittajat, har- 
monikansoittajat ja erikoisesti 
tanssijat ovat mainioita. Matta 
leikillisten esitysten esittäjiä on 
vähän. Se on sääli. Punalaivas- 
tolaisen täiteen tätä muotoa ei 
tulisi tukahduttaa, sillä se on kan- 


sanomaista ja sentähden hymsää 
ja tarpeellista. 
Te elätte iloisesti, kulttauuri- 


risesti ja järkevästi. 

Me, teidän vieraanne, myöskin 
tällä kertaa tunsimme olevamme 
”Maratilla” kuin kotonamme ja 
siitä teille suuri kiitos. 

Kalliit toverit, teidän komen- 
tajanne tov. Ivanovin ja sotako- 
missaarin tov. Viktorovin kautta 
me puristamme teidän kaikkien 
voimakkaita hyviä, bolshevistisia 
käsiänne. 


Teidän K. Voroshilov.” 
”Maratilla”, 4/X—36. 
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Lokakuun / päivänä kello 10 aamulla kutsutaan NKP(b):n Kau- 
punkikomitean istuntosaliin koolle NKP(b):n Petroskoin kaupunki. 


järjestön 


PUOLUEORGANISAATTORIEN JA PUOLUEKOMITEAIN SIH- 
TEERIEN NEUVOTTELU 
Läsnäolo välttämätön ja ilman myöhästymistä. 
NKP(b):n KAUPUNKIKOMITEA. 
cc-—Daaaepmmmlmasss.sesarkamaaaassm2asaasssm.asÄ-a*” asesmsssaAaeeamasos 
Lokakuun 7 päivänä kello 10 aamulla Petroskoin Kaupunkiso- 
vetin istuntosaliin kutsutaan koolle Petroskoin kaupungin 
TEHDASKOMITEAIN JA PAIKALLISKOMITEAIN PUHEEN- 
JOHTAJIEN NEUVOTTELU. : 
Läsnäolo välttämätön ja ilmän myöhästymistä. 
KARJALAN AMMATTILIITTONEUVOSTO. 


2—231—1936 


— = "T111.19"M 


Otettava ojennus Sovettiliiton parhaim- 


pien meisätyöläisten ja tuloksien 


mu 


kaan 


60.000 kuutiometriä traktoria 
kohti 


Sverdlovsk, 2 lokak. NKP(b):n 
Sverdlovskin — aluwekomiteassa — ol- 
leen neuvottelun tribuunalta Baja- 
novskin baasan troktoristit Var- 
chekov ja Mihalev, 'Tankovskin 
baasan traktoristit Washjuhno ja 
Vasjanin ja traktoristi Gtlev (Su- 
lemskin —baasa) = sitoutuivat aja- 
maan — tulevan sesongin aikana 


Tuhansikkojen 


Tuhansikkojen — stahanovilainen 
liike Komin alueen metsätyömailla 
kehittyy Sovettien VIII yleisliitto- 
laisen —edustajakokouksen = arvon- 
mukaisen vastaanoton organisointi- 
tunnuksella. Nyt alueella laske- 
taan olevan yli 600 metsätyöläistä, 
jotka ovat ottaneet sitoumuksen 
1.000 kkm hakkaamisesta kukin, 
noim 100 henkilöä — 1.500 kuutio- 
metriä ja 39 — 2.000—2.500 kuu- 


tiometriä.  Tshaikovskin ja Ve- 
reschakinin — prikaadin — metsätyö- 
läiset, kuim myös =stahanovilaiset 


Konovalov ja Kadyrev ovat sitou- 
tuneet hakkaamaan sesongin aika- 
na 2.600:sta aina 3.000 kuutiomet- 
riin saakka. 

Nyt enemmistö metsätyöläisistä 
valmistaa 20—25 kuutiometriä päi- 
vässä. Parhaimmat työläiset sitä- 
paitsi ei ainoastaan vain kaada Nasa 


60.000 kuutiometriä traktoria koh- 
ti. 

Kaasugeneraattorikoneiden trak- 
toristit Tjeplokljutshevskin baasal- 
la Pirogov, Galkin ja Nawmmov ot- 


tivat — tehtäväkseen ajaa 235.000 
kuutiometriä — jokaista traktoria 
kohti. - = 


. kJ «< 
rivit kasvavat 
katko, vaan myös suorittavat kuo- 
rimista, oksien läjäämistä ja polt- 
tamista. — Sysolskin lespromhoosin 
Sazhinin ja Morozovin kolhoosi- 
prikaadit ovat täyttäneet sesonki- 
sitoumtiksensa jo 20—25 prosen- 
tilla. 

Liikkeeseen yhtyvät myös aja- 
jat. Ensimmäisinä solmisivat so- 
pimuksen 3.000 kuutiometrin aja- 
misesta Mylvinskin metsätyöpunk- 
tin parhaimmat ajajat toveri Ko- 
slova ja Tjutina. Nyt onjo noin 
300 ajajaa (maisia) solminut met- 
sätyöpunktien kanssa henkilökoh- 
taiset sopimukset. 

Metsätyöläisistä ja ajajanaisista 
eivät jää jälkeen myös kuormaajat 
ja purkajat. Useat heistä ovat si- 
toutuneet kuormaamaan tai purka- 
maan = sesongin afkana 4.000— 
9.000 ;een kuutiometriin. 


560 prosenttia uudesta uudesta] Tuhansikkojen tulos 


normista 


Aztsherlestrustin — Absheronskin 
lespromhoosin stahanovilainen 
metsätyöläinen Ivan Putintscv on 
syyskuun 25 p :nä 8 tunnin työ- 
ajassa täyttänyt uuden normin 
560 prosentilla. 57-vuotias met- | 
sätyöläinen Aleksei Kuraninov 
täytti norminsa 430 prosentilla. 

Molemmat =stahanovilaiset ryh- 
tyvät lujittamaan saavutuksiaan ja 
stirtämään kokemuksensa hakkuu- 
alueen kaikille metsätyöläisille. 


Työpa! 


SSSR:n Räskaänteollisuuden 
kk:n huhtikuun 29 p:nä v. 1936 
antamalla päiväkäskyllä N:o 742 


on Sojuzlespromtjazhin =systee- 
missä: hakkuu, ajo ja lastaus 
urakka- 


siirretty progressiivisen 
työn pohjalle. On asetettu 3 as- 
teikkoa progressiivisessa maksus- 
sa: normeja ylitettäessä 120 pro- 
senttiin asti urakkahinnoittelu 
kohoaa 925 prosentilla koko yli- 
tuotetulle määrälle; normeja yli- 
tettäessä 120:stä 150:cen Ppro- 
senttiin —urakkahinnoittelu = ko- 
hoaa 75 prosentilla koko ylituo- 
tetulle määrälle ja normeja yli- 
tettäessä yli 150 prosentilla 
urakkahinnoittelu kohoaa 100 
prosentilla ylituotetulle määrälle. 
Työläisen työpaikkaa lasket- 
taessa herää kysymys ylityspro- 
sentin määrittelystä hänen työnsä 
puolen kuukauden ajalta. Se 
seikka, että progressiivihinnoitte- 
Ju otetaan käytäntöön puolen 
kuukauden tehtävän ylittämiseh- 
dolla, määrittelee työläisen Ppäi- 
vittäisen työskentelyn kirjavuu- 
den. Onhan yleisesti tunnettua, 
että puutavaran hakkuuta ja ajoa 
useissa tapauksissa suorittaa yksi 
ja sama työläisryhmä tai yksilö- 
kohtaisesti 1yöläinen. Sitäpaitsi 
12—13 työpäivän kuluessa työ- 
Jäinen voi suorittaa erilaisia töi- 
tä: hakkuuta, ajoa, kuorimista. 
Jatvojen karsintaa, kasausta jne. 
Ja vihdoin, puutavaran valmis 
tusprosessissa työläinen valmis- 
taa milloin yhtä milloin toista la- 
jia. Ja jokaista työlajia ja jo- 
kaista puutavaralajia varten on 
olemassa eri tuotantonormit, eri 
urakkatyöhinnoittelut. 


TILILISTA 


Työpalkan maksua varten ........ 
kuun v. 193.... puoliskolta .......- 
. asti 


Sukunimi, nimi ja isännimi 


| Sesonki- 
kaaderityö- 


Plesetskaja, 2. Stahanovilaiset 
tuhansikot = Wasilij ja Nikolai 
Netshajevit ovat syyskuun 28 p:nä 
hakanneet 57,4 kuutiometriä hyö- 


typuutavaraa kumpikin. — Normi 
on täytetty 755 prosentilla. Ne- 
tshajevit ovat ylittäneet Sysojevin 
ja Filjanovin rekordit. Lokakuun 
Vallankumouksen XIX vuosijuh- 
laan mennessä he ovat sitoutuneet 
hakkaamaan — 850 = kuutiometriä 
kumpikin. 


AA MORDASH 


Meijän parahat lesoruubat jo 
kerras sezonan allus pandih algu 
stahanovskoil-tuhanzikkoin = dviz- 
heniel. Lesoruubat Mihailov i 
Saksa emzimmäizinny nostettih 
tuhanzikkoin dvizhenien zaameni. 
Hyö annettih objazaatclstvu mei- 
jän praviitelstva] tämän sezonan 
aigah leikata 3.000 fesmctrua. 


Jogaine — tuhanzikku | zamen- 
jaitshou keskimiärin nellä leso- 
ruubua, toizin sanoen, täyttäy nel- 
lä normua. Dazhe semmoine leso- 
ruubu, kudai objazuihes leikata 
vai tuhannen fesmetrua, monis 
slutsheilois, srzvniitelno obykno- 


vennoidy — viirabotkua = zamen- 
jaitshou kahtu hengic. A sc 


znuatsiu shto andan realnoin voz- 
moznostin suuresti vähendiä nua- 
dobmosti lesoruubois. Se oma: 
puoles  vähendäy nmuadobnosti: 
instrumentois, kvartieroin i ba- 
rakoin stroimizes, kaikenmoizis 
rashodois, kudamat menöy leso- 
ruuboin sezonan aijaksi verbui- 
mizeh i lopuksi suuresti huovis- 
tau metshän valmistamisen sebcs- 
toimostjie i lespromhozat piäzöy 
sellaizes proizvodstvan pahuos. 
kui of rabotsholoin vaihtumine. 


Uuzien parahien ruadajien riä- 
vyt lesozagatovkois kazvetah hy- 
vin suurel vauhil. Nygöi tuhan- 
zikkoin dvizhenice, — se ei enäm- 
byä ole yksilöin dvizhenic. Se 
rodivuu tovellisesti massovoikse. 
A ze snuatshiu, shto tuhanzikot 
tämän sezonan aigan tullah joh- 
tavaksi gruppaksi. Hyö tullah 
olemah reshajushoinnu väenny le- 
sozagatovskois, väenny, kudai ov- 
ladeitshi tehniekal, opastui luge- 
mah aijan minuotoil i sekundoil. 
Kudai |osuschestvljaitshou —rua- 
von ruadamizeh stalinskoin Kons- 
titutsien projektan mugah i an- 
dau primierän SSSR:n grazhda- 
noin abjazonnostien osoznaimizeh 
meijän rodinan ies. 

Tämän dvizhenien alguh pa- 
nioin kuin Mihailovin, Saksan i 
muijen tämän sezonan aigan tu- 
lou mennä ielenpäi. Meijän ei 
vai pic obezuatelstvua fesmet- 
roin kolitshustvas, no pidäy pyr- 
giekse sozdavaimah kogonoizie 
stahanovskoloi punktoi. 


LLESNSIIEN aI ASA 


Tuhanzikkoin » lesopunktu -— 
stahanovskoi = lesopunktu, €trie- 
buitshou rukovodstvaspäi uuttu 


otnosheniedu itsheh, obrastsovoi- 
du obshluzhivaniedu, tarkkua pc- 
redovoin oopytaän opastumistu i 
sen yleistämisty. Odnuako leso- 
zagotoviitelnieioin organizotsiloin 
rukovodiiteljat + suurembas osas 
tapauksie ei vie kieldävytty nabl- 
juduateljoin roolis. Monil punk- 
toil viel tuhanzikoil pidäy ruadua 
semmoisi] lutskovoloil piloil ku- 
duat ollah djo katkiemizen jäl- 
geh juotettu. ”Karelles”-tresta 
i lespromhoozat tämä hyvin tiije- 
täh no hyö ci pietä omannu ob- 
jazannostinnu hankie stahanov- 
tsoil kunnollizie piloi. 
Kandalahes tuhanzikoil ei löy- 
dynyh ni komnattoi i hyö oldih 
pakoitetuh maguamah yöl taiva- 
han al. Avuttomad i polititsheski 
sogied rukovodiiteljat tuhanzikkoi 
käytetäh podsobnolois ruadolois. 
Suured massad tahtotah liittyä 
tuhanzikkoin — riädylöih = voijah 


nostoj aija shtobi senmoizien ih- 
mizien ruadometodois kui Mihai- 
lov, Saksa, Pajunen, i muut ol- 
daiz opassuttu i osvoittu lähiai- 
goih. 

Monel tuhanzikkoin dvizhenien 
alguhpanijat kutshutah toine tois- 


Lesopunktat 'stahanovskoiksi. 


tu — sotsialistitsheskoih — sorevno- 
vaanieh. Siidy katshoen heijän 
dogovorois otetut srokat opere- 
deljonoin =kolitshestvan metshän 
zagotovoimizes hyö tahotah ly- 
hendiä. Alguh panijoin uspceliu 
suuresti zavissiu heijän avutta- 
mizes kui proizvotstvas, mugai 
muus elämäs, aigoinah i oigein 
luaditud vyrabotkan ytshotta i 
terväizeh itogoin pidämizes so- 
revnovanielois. 

Tämä = sorevnovanie — kaikes 
omas = stroogoistis — potshekivait- 
shou, shto rukovodstvoin tulou 
kogonah muuttua ohjaamiseme- 
toodoi. Heijän pidäy tulla proiz- 
vodstvan podlinnoiksi tchnitshes- 
koiksi shtnaboiksi, stahanovtsoin- 
tuhanzikkoin dvizhenien shtua- 
boiksi. — Nygöine — tuhanzikkoin 
dvizhenien razvitie i stahanovs- 
koin punktan aigah suamine tulou 
olemah kaikes suurembannu aske- 
lennu vanhoin kyläläizien metoo- 
doin kohendamiseksi. Tämä pi- 
däy usvoijie kaikil hozjaistven- 
niekoil, inzhinerno-tehnitshesko- 
loil ruadajil, partiinoloil i prof- 
sojuznoloil ruadajil i jogazien 
heil omal utshatskal pidäy luo- 
die itshel praktitsheskoid vyvo- 
dad, löydiä tas dvizhenies oma 


sija. D. Jakovlev. 


KOTISEUTUNÄYTTELYSTÄ PETROS KOISSA — 


Kuvassa: 1) sovhoosissa N:o 2 (Käni 
pitsoja ja juurikasveja. 


rajoni) kasvatettuia kur- 
Foto — Konstantinovitsi. 


senrannan 


laskemismetodilkasta airon Siivisysteemin mukaan 


Herää kysymys, miten sitten 
on — määriteltävä työläisryhmän 
tai yksityisen työläisen puolen- 
kuukauden tehtävä, miten on 
määriteltävä hänen ylitysprosent- 
tinsa ja sen perusteella sovellu- 
tettava progressiivisen hinnoitte- 
lun tuota tai tätä asteikkoa. 

Nähtävästi tämä määrittely on 
mahdollinen silloin, kun laske- 
taan työn kulutus ihmistunneissa, 
mutta tällainen laskutapa erikoi 
sesti metsätyöpunktien alemmille 
laskutustyöntekijöille, suurim- 
malta 'osalta, on liian vaikeaa. 
Siksi esitän toisenlaista metoodia 
työläisen 2 viikon ansiota lasket- 
taessa progressiivisen urakkatyö- 
palkan vallitessa. 

Metsätyöpunktin laskuttaja, 
saatuaan kympiltä tiedot päivit- 
täin työläisen suorittamasta työs- 
tä konkreettisten työlajien mu- 
kaan, pitää työluetteloa työläis- 
ryhmälle (2—3 henkilöä) tai yh- 
delle työläiselle, tililistan kaavan 
mukaan, käyttäen tämän tililis- 
tan pykäliä 1—15 (katso tililis- 
taa). 

Tuottamisprosentin (pykälä 
16) ja ylityksen suuruuden (py- 
kälä 17) määrittely ei aiheuta 
vaikeuksia. 

16 pykälän mukaan prosentti- 
tuloksen määrittely suoritetaan 
kaikkien tuottamisprosenttien 
keskinkertaista aritmeettista sum- 
maa määritellessä työskentelypäi- 
vien lukuun. Pykälän 16 prosent- 
titulos onkin sellainen prosentti, 
joka määrittelee urakkahinnoit- 
telujen asteikon progressiivipal- 
kan vallitessa. 

Esimerkin mukaan pykälässä 
16 saadun tuottamisprosentin 
vertailu siihen prosenttiin, minkä 
tulee tulla lopputulokseksi sitä 


laskettaessa työtuntimetoodin mu- 
kaan, antaa setraavan kuvan: 
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kuin on tililistassa. 


Tämä tulee lyömään yhteen ai- 
na, sillä itse asiassa mehän ope- 
reeraamme yksillä ja samoilla 
asioilla, jotka on edellisessä ta- 
pauksessa esitetty otetuissa mit- 
tausyksiköissä ja jälkimäisessä 
tapauksessa työskentelyminuu- 
teissa. 


työminuu- 
välttämättö- 


Tuottamisprosentin 
teissa laskemisen 
myys näin ollen jää pois, mikä 
huomattavasti helpoittaa alem- 
man laskutuskoneiston työskente- 
lyä. 

Progressiivisen — urakkatyöpal- 
kan käytäntöön otto edellyttää 
työläisen aineellista kiinnostunei- 
suutta normien ylittämisestä. Jo- 
ka tapauksessa suoritetut työt 
kuuluvat maksettavaksi kokonai- 
suudessaan perushinnoittelujen 
mukaan. Mutta progressiivisten 
vrakkahinnoittelujen mukaan 
kuuluu maksettavaksi vain se 
määrä, mikä on tuotettu yli puo- 
len kuukauden tehtävästä. Tuot- 
tamisprosentti (pykälä 16) osoit- 
taakin, mikä asteikko on otetta- 
va käytäntöön lisämaksun laske- 
miseksi progressiivisysteemin mu- 
kaan. 


Eusikatsaukselta näyttää siltä, 
että työläisen olisi tullut saada 


Ihmistyö- 
minuuttien 
kulutus tuo 
tantoyksik- 
köä kohti 
Ihmistyö- 
minuuttien 
kulutus fak- 
tillista tuo- 
tantoa kohti 
Tuottamis- 
prosentti 


tuotettu 


119.3 


9,4 
prosentilla, 0,68 kuutiometristä 
125 prosentin hinnoittelun. mu- 
kaan, normin ylittämisestä ajos- 
sa 21 prosentilla, 0,42 kuutiomet- 


hakkuunormin = ylittämisestä 


noittelun mukaan; ja normin ylit- 
tämisestä kuorinnassa 60 prosen- 
tilla, 6,48 kuutiometristä — kak- 
sinkertaisten = urakkahinnoittelu- 
jen mukaan. Tässä tapauksessa 
hänelle kuuluisi ylityksestä (py- 
kälä 21) hakkuussa 0,52 kopeek- 
kaa, ajossa 2,78 ja kuorinnassa 
4,80 ja kaikkisan ylituottamises- 
ta 9 ruplaa 10 kopeekkaa. 


| 175 prosentin urakkahin- 


Mutta päiväkäskyssä No 742 
puhutaan puolen kuukauden teh- 
tävän — ylittämisen laskemisesta 
(tilityslistaan on esimerkissä su- 
pistamisen vuoksi tehty laskelmat 
neljältä päivältä). Puolen kuu- 
kauden tehtävän täyttö on mei- 
dän esimerkissämme määritelty 
119,8 prosentiksi, s.o. urakkahin- 
noittelujen lisämaksuasteikko yli- 
tuotetulle on oteftava 125 pro- 
sentin suuruisena * perushinnoitte- 
luista kaikissa työlajeissa. 


Tämän vuoksi, kun lasketaan 
pykälässä 22 työpalkka, mikä 
kuuluu —perushinnoittelujen mu- 
kaan ylityksestä, ja kun laskec- 
taan yhteen tämän pykälän tu- 
los, niin on välttämätön sc kertoa 
125 prosentilla ja saatu summa 
merkitä pykälään 21. Tililistan 


toisten pykälien täyttäminen ei 
aiheuta vaikeuksia. 


Täyttämisprosenttia — määritel- 
täessä silloin, kun kaaderityöläi. 
set tai sesonkityöläiset täyttävät 
tehtävää, kohdataan vaikeus se- 
sonkityöläisen = ylittämisprosentin 
määrittelyn — osalla. Työläisen 
syystä tapahtunut rokuli tai sei- 
sokki kaaderityöläisiin nähden ei 
alenna puolenkuukauden tehtä- 
vän määrää, kun taas sesonkityö- 
läisen tehtävän määrän määritte- 
ly vaatii eräitä korrektiiveja. 


On tavallista, että selsovetti, 
kolhoosi, yksityinen kolhoosnikka 


ja — yksityistalonpoika = solmivat 
sopimuksen kvarttaalitehtävän 
täyttämisestä. Mutta he täyttä- 


vät sopimuksensa huomattavasti 
pienemmissä ajoissa. 


Me olemme cttaneet käytäntöön 
puolenkuukauden tehtävän mää- 
rää laskettaessa seuraavanlaisen 
järjestyksen. Jos sesonkityöläi- 
nen on täyttänyt tehtävänsä 15 
kalenteripäivässä tai ennemmin, 
niin hänen tehtävänsä progressii- 
visen lisämaksun määrittelemisek- 
si määritellään siten, että kerro- 
taan faktillisesti suoritetut työ- 
päivät —tuottamisnormista. Tätä 
tietä saadun määrän yli suoritet- 
tu ylittäminen maksetaan prog- 
ressiivihinnoittelujen mukaan. 

Tililistojen käytäntöönotto 
käytännössä olevien kuittien ase- 
mesta saa aikaan järjestyksen 
työpalkan laskemissysteemissä ja 
tekee mahdolliseksi tarkan luette- 
loinnin käytäntöönoton ei ainoas- 
taan työpalkan, vaan myös työ- 
osoittimien elalla, sillä kuittihan 
ci heijasta minkäänlaisia tietoja 
tehtyjen ihmistyöpäivien määräs- 
tä tuossa tai toisessa työssä. 
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Tiistaina lokakuun 6 p:nä 


Työn laatuun suurempi huomio 


Uhtuan (Kalevalan rajoni) kä- 
sityöartteli ”Punainen Iskuri” en- 
nen stahanovilaisen liikkeen =al- 
kamista toimi huonosti. BEsimer- 
kiksi suutariverstaassa työt oli- 
vat tekemättä vuosikausia ja työ 
tehtiin laadullisesti huono. 

Stahanovilaisen liikkeen alka- 
misesta asti on arttelin työssä ta- 
pahtunut — käänne — parempaan 
päin. Arttelia on huomattavasti 
laajennettu ja eri verstaisiin on 
saatu hyvät työvälineet jne. ”Pu- 
naisella Iskurilia” on suutarivers- 
taita myöskin kylissä, mm. Vuok- 
kiniemellä, Jyskyjärvellä, Vuon- 
nisessa ja myöskin muutamilla 
metsänhakkuupunkteilla. 

Arttelilla on räätäliverstas. Ai- 
kaisemmin verstaassa valmistet- 
tiin vain päällysvaatteita. Työn- 
tuottavaisuus oli hyvin alhainen. 
Stahanovilaisen liikkeen laajenta- 
misen ja kehittämisen kautta on 
räätäliverstaaila työkuri parantu- 
nut, työntuottavaisuus kohonnut 
ja tuloksena tästä on ollut se, 
että työläisten palkat ovat ko- 
honneet 50 prosentilla. Tätä 
osastoa on myöskin laajennettu. 


"Punaisessa Iskurissä” on otet- 
tu käytäntöön uudet työnormit. 
Työläiset ottivat ne vastaan ko. 
hottamalla = työntuottavaisuvtta. 
Parhaiten ovat täyttäneet uudet 
normit Augusti Kangas, 
Remsujev, Väinö Laaksonen, Tii- 
likainen, Järvelä, Kirilora ja 
Lagström. 

Suutariverstaan työläiset ovat 
ottaneet itsesitoumuksen ylittää 
uudet työnormit jatkuvasti ja 
parantaa tuotteiden laatua. He 
haastoivat räätäliverstaan työläi. 
set seuraamaan esimerkkiään. 

"Punaisen Iskurin” kaikissa 
verstaissa tämän vuoden aikana 
tuotteiden hinnat ovat laskeneet 
13 prosentilla. 

Huonona puolena työssä em 
vielä se, että työn laatu ei ole 
riittävän korkea. Tähän kysy- 
mykseen on 3ckaisen arttelin työ- 
läisen kiinnitettävä huomio "ja 
poistettava ala-arvoisten tuottei- 
den valmistus. Määrää ei saa ko- 
hottaa laadun kustannuksella, tä- 
mä on jokaisen muistettava. 

Työtä haittaa suuresti huonenus. 
ton puute. V. Kusmin. 


Stahanovilaisia työssä ja 
opiskelussa 


Petroskoin suksitehtaan nuori- 
soliittolaiset ovat ymmärtäneet 
sen, että jokaisen muorisoliitto- 
laisen yksi tärkeimmistä velvol- 
lisuuksista on kohottaa jatkuvas- 
ti omaa tietotasoaan. 

Tehtaan nuorisoliittolaiset, joi- 
ta on 113 henkilöä, ovat kaikki 
vedetyt opiskeluun. Nuorisoliitto- 
laiset opiskelevat iltakeskikoulus- 
sa, ylempityyppisessä iltakoulus- 
sa, —vähälukutaitoisten koulussa, 
stahanovilaisten koulussa, lento- 
koulussa, sotilassanitaarikursseil- 
la jne. Opiskelutilaisuuksiin nuo- 
risoliittolaiset osallistuvat .sään- 
nöllisesti ja ovat myöskin saavut- 
taneet opiskelussa hyviä tuloksia. 
Esim. iltakeskikoulussa opiskelee 
nuorisoliittolainen = Guhtnovskij. 
Kouluun hänet otettiin ehdolli- 
sesti, sillä veaäjänkielessä hän oli 
hyvin heikko. Päästyään kouluun 
Guhtnovskij or opiskellut hyvin 
ahkerasti, ilman myöhästymisiä 
ja rokuleita. Tulokset opiskelusta 
ovat olleet hyyät. Venäjänkieles- 
sä, joka hänellä ok heikko, on 
hän nyt saavuttanut arvolauseen 
hyvä. Samoin toisetkin nmuoriso- 
liittolaiset — suhtautuvat = opiske- 
luun hyvin. 


Opiskelutyötä on saouresti hai 
tannut se, että opiskeluhuoneus- 
tot ovat likaiset ja kylmät. Fi ole 
myöskään minkäänlaista huoneus- 
toa, jossa opiskelijat voisivat 
viettää välitunnit. Nämä epäkoh- 
dat on huomioitu ja luvattu jär- 
| jestää kunnolliset opiskeluhuo- 
neet. 


Suksitehtaan nuorisoliittolaiset 
ovat myöskin tuotannossa etu- 
maisia ihmisiä. Tuotannossa 
työskentelevät (nuorisoliittolaiset 
ovat kaikki stahanovilaisia. Fsi- 
merkiksi nuorisoliittolainen 
Menssikov täyttää uudet työnor- 
mit 130—280 prosentilla, Moro. 
sov 120—125 prosentilla, Vasil- 
jeva 110—150 prosentilla, Anti- 
Ppov 120—170 prosentilla, Kapi- 
tova (vanhoja normeja hän ei 
täyttänyt) 100—120 prosentilla, 
Prohorov 130—240 prosentilla, 
Kornilov 130—250 prosentilla. 

Tehtaan nuorisoliittolaisten esi- 
merkkiä on seurattava kaikkien 
tuotantolaitosten uuorisoliittolais- 
ten. Jokaisen nuorisoliittolaisen 
tunnuksena tulee olla ”stahanovi- 
laisiksi työssä ja opiskelussa”, 

N:n. 


Suksitehtaan työskentely syyskuulla 


Petroskoin — suksitehdas =syys- 
kuulla tuotti suksia 288 tuhan- 
nen ruplan arvosta (laskettu v. 
1926—27 hinnoissa). Huonekalu- 
ja valmistettiin 50.957 ruplan ar- 
vosta, urheiluvälineitä 9.970 rup- 
lan arvosta, päreitä valmistettiin 
13 tuhannen ruplan arvosta ja 
muita tuotteita 24.962 ruplan ar- 
vosta. 

Elokuun III dekaadilla tehtaal- 
la — valmistettiin = huonekaluja 
29.910 ruplan arvosta, urheiluvä- 
lineitä 6.707 ruplan arvosta ja 
muita tuotteita 10.515 ruplan ar- 
vosta. 

Eri osastot täyttivät syyskuun 


II — puoliskon — tuotantoplaanit 


seuraavasti: suksiosasto 67,7 pro- 
sentilla, laajankulutuksen osasto 
60,5 prosentilla, mekaaninen osas- 
to ja garaashi 68,4 prosentilla, 
pirssa 32 prosentilla ja kuivaus- 
osasto 100 prosentilla. 
Syyskuun toisen puoliskon plaa- 
nin tehdas täytti 59,8 prosentilla. 
Parhaat stahanovilaiset: Vilho 
Juvonen (viilari) täytti päivittäi- 
set työnorminsa 214,8 prosentilla, 


Tarasov — (aputyöläinen) = 204 
prosentilla, Niilo Neva 218,9 pro- 
sentilla, Seppänen (sorvari) 


147,6 prosentilla, Olga Tashkova 
217 prosentilla. 

Tehtaalla on 
375 henkeä. 


stahanovilaisia 


Taisteluun perunarulltoa 
vastaan 


Jatkuvasti vuodesta vuoteen | 


Karjalassa — ollut havaittavissa 
verrattain yleisesti perunaruttoa. 
Nytkin, jolloin oli erikoisen läm- 
min ja kuiva kesä ja syksy, on 


perunoissa — ruton — turmelemia, 
joskaan ei riin huomattavasti, 
kuin esimerkiksi viime syksynä 


kylmähkön ja märän kesän jäl- 
keen. 


Perunaruton aiheuttaa leväsie- 
niin kuuluva loissieni. Sieni tal- 
vehtii rihma-asteellaan mukulois- 
sa ja voi taivisäilytyksen aikana 
levitä terveisiin perunoihin ja ai- 
heuttaa perunoiden mätänemisen. 
Keväällä perunan itäessä sicni- 
rihmat kasvavat varsissa ylöspäin 
ja tauti ilmenee lehdissä ruskei- 
na, nopeasti suurenevina läiskinä, 
joiden reunoilla lehden alapuolel- 
la on valkoinen kuromaitiötä syn- 


ilmoilla kuromien sisällys jakaan- 
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Sahatav. 1 kuusi 2-30 Kiinteä 


hakkuu 
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Kuuluu maksettav. 


Kuittaus 


A Huomautus 
saannista 


ta (rpl.) 


LASKUUAJA: «...eoininnnn ennen nananana ana enenen ja 


tuu vedessä liikkuviksi parveilu- 
itiöiksi, joiden välityksellä saas- 
tutus tapahtuu. 

torjumiseksi on 
toimenpi- 


Perunaruton 
ryhdyttävä seuraaviin 
teisiin: 

Siemeniksi on valikoitava sel- 
laisia perunalaatuja, jotka rut: 
toon nähden ovat vastustuskykyi- 
simpiä, täysin vapaita ruttotar- 
tunnasta. 


Peruna on kasvatettava kuivah- 
kolla, osittain hiekkaa sisältävä!- 


lä maalla. Siemenperuuat säily- 


tettävä kuivassa, viileähkössä va. 
rastossa. Varasto on huolellisesti 
desinfioitava ja tuuletettava. 


Yleensäkään ei ole edullista 
perunaa viljellä monta kertaa pe- 
rätysten samassa paikassa, mut- 
ta erikoisesti sitä on vältettävä 
siellä, missä vähänkin perunarut- 
toa on ilmestynyt. 

Nyt parhaillaan suoritettavan 
syyskynnön yhteydessä on huo 
mioitava sc, että ensi kesäksi pe- 
runalle suunniteltu peltoalue tu- 
lee huolellisesti muokatuksi je 
syksyllä. 

Lannoitukseen nähden on huo- 
mioitava se, että perunan kylvö- 
alue olisi jo voimakkasti lannoi- 
tettu edellisinä vuosina. Ellei pe- 
runamaaksi suunniteltu alue ole 
jo ennestään riittävän voimak- 
kaasti lannoitettu, niin karjan 
lannalla lannoittaminen =pitäisi, 
jos suinkin mahdollista, toimittaa 
syyskynnön yhteydessä. Jos syys- 
tä tai toisesta aikaisempi peru- 
namaan lannoittaminen on lai- 
minlyöty, niin keväällä, perunan- 
kylvön edellä lannoittaminen on 
toimitettava = palaneella karjan 
lannalla. — Apulantoina voidaan 
käyttää typpilannokkeita ja su- 
perfosfaattia. Kalin tarpeen tyy- 
dyttämiseksi on käytettävä puh- 
distettua 37-prosenttista kalisuo- 
laa jo syksyllä tai heti lumen 
lähdettyä keväällä. 

Kaikki edellämainitut toimen- 
piteet ovat omiaan ehkäisemään 
perunaruttoa ja samalla vaikutta- 
vat yleensä perunasatoon edulli 
sesti sekä määrällisesti että lea- 
dullisesti. 

K. K, 
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JALMARI VIRTANEN 


Aunus 


Kilo ruuduilla hiiluu ja kiiltää 
Alas painuvan auringon, 

Joen välkkyvä, mutkaisa nauha 
Kuvapitsejä täynnään on 


Tuos' yhtyvät Mägrä ja Aunus; 
Kaks saarta on viittana vuon. 
Nään venheen ja ongen ja miehen, 
Taa saaren kun silmäni luon. 


Jo on aurinko aikoja tiessään, 
Värit varjojen vaihtuvat vaan. 
Näes, kohta kun sammuvi päivä, 
Kuu kylvävi hopeoitaan. 


Ens' vuoroa vahdissa valvon; 
Säde kuun käy pistimellein. 
Teräksellä se leikkii hetken... 
Alun siitä saa aatoksein: 


Kovat nähnyt on myös tämä Aunus, 
Tori, tornit tietävät tään; 
Enin sentään sen lahtarit tainneet 
ovat tuntea seljässään! 

1923. 


n ”rn" 


Minuo myö siiholtvo- 
reenie ”Anus” on 
ylen hyvä 


On jygei sanoil obrisuija, kui 
masterski i hudozhestyenno risuit- 
sigi Jalmari Virtanen tsomil karti- 
noil, bohatan Anuksen. 

Kui luvet tuodu stihotvereenie- 
du juuri elävänny muistuu ihan 
moizennu ”tuos yhtehmenijät Mäg- 
ry i Anus”. Mieleh tulou kai 
Anuksen dieluapidäi seleenie. Ob- 
risuitsehes mieleh siel Mägry — 
i Anusjogien yhtymiskohtu, sit 
obrazuinnuot kaksi suardu, kunne 
yhtes niilöil on sijoittanuhes Anuk- 
sen kuljturnoi tsentru — kluubu. 
Muistutahes päivänlaskuniel lehti- 
puuloil sagien i äijylehtizen savun 
läbi roinnuo tsomat pihain i tat- 
vahan kartinat. Muistuhes pitkästi 
jogivarrel — sijoittautunuet = hierut 
(kylät). — Muistuhes —silmilkanda- 
mattoman loittoine ravniina. Juoh- 
tavutah Molotovan nimel omiste- 
tun kolhoozan rovnoit leibypellot. 
Mielch juostah uuvven sovetskoin 
Anuksen kohtat, kudamien puolis- 
tamiseh Työgi, dovarishu Virtanen, 
vintovku käis juoksitto, kudamua 
myöt Työ, Jalmari Virtanen ”ensi 
vuoros vahdissa valvoitte”, juuri 
uuzi, bohattu — kolhoozu ”Säde” 
1 sen oigiekse ojitetut, traktoroii 
ruadamat peldoloin viljavat sar- 
rat. Muistuhes Sudalan kivine ki- 
rikkö, kudamas grazhdanskoin voi- 
nan puljkat ylimmäises bashnjas 
kirpitsypaloi kiskottih. 

Kui ”Anus” stihua luven, muis- 
tan kaiken, midä djiädjö raskazhi, 
kui sidä puolistettih, kuin sen juu- 
rel, Videles bojuittih. 

I osobo mustan kai midä vai 
bojulois olen kuulluh, midä itse 
olen nähnyh i katsonuh sen so- 
vetskoin — Anuksen — kazvamistu. 
(Bojuloi nägemät en silloi piässyh, 
— olin pieni). Nengomat kai tul- 
lah mieleh, konzukui tuodu yriit- 
seskoidu ”Anus” stihuva luven, a 
se sidä moneh kerdah. 

Molotsu olet Kareelien poettu 
Jalmari Virtanen kui nengoisie 
stihoi kirjutat. 

Tahtoisin sidä, sthobi Työ omai 
masterstval, omal hudozhestven- 
noil lyriitseskoil sana! kirjuttasitto 
vie vuvven 1923 Anuksen lizäkse, 
vuvven 1936 Anuksen. 

Teijän proizvedeentelöin lugii 
G. MAKAROV. 


Ihmeteltävä nopeus 
ja runojen 
aktuaalisuus 


Toveri Jalmari Virtasen runoi- 
hin on tutustuttava tutkimalla, 
eikä vain harrastelijana. Vasta sil- 
loin voipi niiden rikkaat ajatukset 
tehdä itselleen täysin ymmärrettä- 
väksi. Virtasen runot innostavat 
taisteluun, ovat taiteellisesti ehjiä 
ja samalla päivänpolttavia kysy- 
myksiä käsitteleviä, — eräitä poik- 
keuksia lukuunottamatta. 
on runo ”Rajalla vartio valppaina 
käy”. Virtanen kirjoittaa runonsa 
usein hyvin nopeasti ja siitä huoli- 
matta ne voivat olla taiteellisesti 
korkealla tasolla, merkki siitä, että 
kirjailija on todellinen taiteilija. 
Toveri Kirovin muistolle omistetun 
runon kirjoitti kirjailija heti toveri 
Kirovin —katalan murhan jälkeen. 
Tämä runo on todellinen taiteelli- 
nen helmi. Sc on yksi osoitus sii- 
tä, että Virtanen on lahjakas ru- 
noilija ja että hänellä on bolshe- 


vistinen kieli. Ja tämä on paljon. 
Viljam Lehti. 


Karjalan todellinen 
runoilija 
(AUNE HUTTUNEN, Pedinsti- 


tuutin kirjallisuusosaston IV 
kurssin oppilas) 


Jalmari Virtanen on Karjalan 
todellinen runoilija. Erikoisesti pi- 
dän hänen runostaan ”Rajalla var- 
tio valppaana käy”. Sellainen runo 
kuin ”Somot soudella virrat on 
Karjalan maan” on hyvä, mutta 
olen sitä mieltä, että lauluna se on 
menettänyt itse runossa olevan 


reippauden. 


on päättynyt. Mutta oppilaat ei- 
vät kiiruhda vielä ulos luokasta. 


: x* HENRI 


PUNAINEN KARJALA 


BARBUSSE x* 


Mies peräsimessä 


(Katkelma HENRI BARBUSSEN kirjoittamasta kuuluisasta kirjasta ”ST ALIN”), 


alatkaamme vielä kerran tämän ihmisen kuvaan, 
P ihmisen, joka on aina sen välillä, mitä on tehty, 
ja sen, mitä on tehtävä. (Kun hänen kanssaan 
puhutaan työstä, niin hänen mielilauseenaan on: ”tä- 


mä on jonnin joutavaa siihen verraten, mitä pitää 
olla”). 
Häneen kohdistuu vihollistemme viha ja omalta 


kannaltaan katsoen he ovat oikeassa, sanoo Knorin. 
Hän on puolueemme nimi, sanoo Bubnov. Hän on 
paras vanhasta rautaisesta kohortista, sanoo Manuils- 
kij. Vanhat bolshevikit nauttivat kunnioitusta, sanoo 
Mikojan, ei sen vuoksi, että he ovat vanhoja, vaan 
sen vuoksi, että he eivät vanhene. 

Hänen elämänsä historia — se on yhtämittainen 
jakso voittoja, yhtämittaisesta jaksosta hirvittäviä 
vaikeuksia. Ei ole ollut sellaista vuotta vuodesta 1917 
alkaen, jolloin hän ei olisi suorittanut sellaisia tekoja, 
jotka kenet tahansa olisivat tehneet kuuluisaksi ai- 
niaaksi. Hän on rautainen ihminen. Nimi antaa meille 
hänestä kuvan: Stalin — teräs. Hän on taipumaton 
ja notkea kuin teräs. Hänen voimansa — se on hä- 
nen vertaistaan löytämätön terve järkensä, hänen 
tietojensa laajuus, hämmästyttävä sisäinen kokonai- 
suus, intohimo selvyyteen, järkähtämätön johdon- 
mukaisuus, päätösten nopeus, lujuus ja voima, ali- 
tuinen huolenpito ihmisten valinnasta. 


Kuolemansa jälkeen ihminen elää ainoastaan maan 
päällä. Lenin elää kaikkialla, missä on revolutsionve- 
reja. Mutta voidaan sanoa: ei kenessäkään Leninin 
ajatus ja sana ole olennoitunut niin kuin Stalinissa. 
Stalin — se on Lenin tänään. 

Olemme jo nähneet, että hän on ihmeteltävän Vla- 
dimir Iljitshin kaltainen monessa suhteessa: sama 
teorian syvä tuntemus, sama realisuuden tunne, sama 
lujuus. Missä he sitten eroavat toisistaan? Kas, tässä 
kaksi sovettityöläisten mielipidettä: ”Lenin — se on 
johtaja, Stalin — se on isäntä”. ”Lenin — suurempi, 
Stalin — voimakkaampi”. Älkäämme syventykö täl- 
laisiin paralleleihin: epäselvillä määritelmillään he 
voivat johtaa mcidät vääriin johtopäätöksiin kah- 
desta suuresta ihmisestä, joista yksi on formeeran- 
nut toisen. 

Voitanec kai sanoa, että Lenin — pääasiassa olo- 
suhteiden pakosta — oli enemmän agitaattori. Stalin, 
joka on kehittyneemmän, lujittuneemman johtosys 
teemin johdossa, joutuu useamtin toimimaan puo- 
lueen kautta, järjestön kautta. Stalin tänään — se ei 
ole suurten myrskyisten miitinkien ihminen. Muuten 
hän ei ole yleensä koskaan käyttänyt säkenöivän kau- 
nopuheisuuden temppuja — joka onkin vain valtaan 
tunkeutuneilla veijareilla ja hyvin edistyvillä saar- 
naajilla. Tätä kannattaa ajatella historijoitsijoiden, 
jotka tulevat antamaan hänestä arvion. Fi tällaista 
tietä Stalin ole luonut ja ylläpitänyt yhteyttä työ- 
lZiston, talonpoikien ja intelligenssin kanssa — 
SSSR:n kansan kanssa, koko maailman revolutsio- 
necrien kanssa, jotka kantavat isänmaatansa =sydä- 
messään, ja heitä on paljon enemmän kuin kaksi sa- 
taa miljoonaa. 

Olemme jo puhuneet hänen suuruutensa muuta- 
mista lähteistä. Missä sitten on hänen nerokkuutensa 
peruspiirre? Bela Kun antaa mainion määritelmän: 
”Stalin osaa ottaa oikean tempon. Hän osaa tajuta 
koko tilanteen”. Bela Kun on sitä mieltä, että juuri 
tässä on Stalinin luonteenomaine: erikoisuus, joka 
eroittaa hänet enemmän kuin kaikki muut: kyky 
odottaa, laskea aika, olla lankeamatta kiusaukseen, 
säilyttää kova kärsivällisyys. Ja ehkä juuri tämän 
vuoksi ei yksikään revolutsioneeri historiassa = ole 
käytännöllisesti niin rikastuttanut revolutsiota ja 
tehnyt niin vähän virheitä kuin Stalin. 

Ennen kuin ehdottaa tämän tai tuon päätöksen hän 
paljon ajattelee ja punnitsee (paljon — se ei mer- 
kitse kauan). Hän on äärimmäisen varovainen, eikä 
luottamustaan lahjoita helpolla. Eräs hänen lähim- 
mistä työtovereistaan ei luottanut toiseen. ”Terve 
epäluottamus — se on hyvä perusta yhteiselle työl- 
le”, sanoi hänelle Stalin. Hän on varovainen kuin lei- 
jona. 

Hän on loistava ja tarkka ihminen, ja hän on, ku- 
ten olemme nähneet, yksinkertainen ihminen. Häntä 
on vaikea tavata juuri sen vuoksi, että hän tekee ai- 
na työtä. Kun tulet hänen luokseen Kremliin, niin 
portailla ja eteishuoneessa et näe kolmea— neljää ih- 
mistä enempää. Tällä orgaanisella yksinkertaisuudella 
ei ole mitään yhteistä jonkin skandinavialaisen mo- 

narkin teennäisen yksinkertaisuuden kanssa, jollai- 
nen monarki suvaitsee liikkua kaduilla jalkasin, tai 
jonkin Hitlerin kanssa, jonka määräyksestä hänen 
kaikki propagandistinsa toitottavat, että hän ei polta, 
eikä juo väkijuomia. Stalin käy säännöllisesti nukku- 
maan kello 4 aamulla. Hänellä ei ole 32 sihteeriä, 
kuten Lloyd Georgella; hänellä on yksi sihteeri — 
toveri Poskrebyshev. Stalin ei allekirjoita sitä, minkä 
toiset kirjoittavat. Hänelle annetaan materiaali ja 
hän tekee kaiken itse. Hänen käsiensä kautta käy 
kaikki. Ja sittenkin hän ehtii vastata — henkilökoh- 
taisesti tai koneiston kautta — kaikkiin (= kirjeisiin, 
joita hänelle lähetetään. Keskustelussa hän on yksin- 


Viimeinen tunti tältä päivältä 


Opettaja tov. Terentjeva haluaa 
keskustella muutaman kymmenen 
minuuttia oppilaiden kanssa so- 
vettikirjailija Jalmari Virtasen 
tuotannosta, saada selville, missä 
määrin oppilaat tuntevat Karja- 
lan kansan ruroilijan tuotteita. 

Ensin tuntuu siltä kuin kysy- 
mys saisi oppilaat ymmälle. Mut- 
ta se on vain ohimenevää -— 
kaikki he tuntevat kirjailija Jal- 
mari Virtasen, joka on kirjoitta- 
nut hyviä runoja. Viime vuonna 
toveri Virtanen kävi keskustele- 
massa oppilaiden kanssa ja lap- 
set muistavat kohtauksen. 

— Runo ”Rajalla vartio valp- 
paana käy” miellyttää minua 
enin, kertoo innostuneena pionee- 
ri Veikko Hynninen, ja elävästi 
hän juttelee runon sisällön: 

— Runoilija kertoo uljaista ra- 
jojemme vartijoista. Nuori raja- 
vartiolainen = istuu vartiotuvässa 
ja kirjoittaa kirjettä kotikylänsä 
nuorisojatsheikan sihteerille, An- 
nuskalle, joka ”viimeistä lehmää 
lypsää”. Nuoren uljaan rajavar- 
* tiolaisen koti on kaukana Ukrai- 


nassa ja hän itse vartioi Sovetti- 
maan rajaa siellä, missä 
yöhön, 


loisto navan 
lyhven hetken”. 


— Se on kaunis runo. 


siitä kovin. 


— Minä osaan 


useita kohtia ul- R 


koa tästä runos- 


ta, jatkaa Valma 
Kyröläinen. Olen 


lukenut runoa 
useaan kertaan. 


— Minua taas! 


miellyttää kovin 
laulu 
riksi”. Sanat ovat 
reippaat ja sävel 
voimakas, jutte- 


lee Eino Salo. 


— En ole eri- W 


koisesti tutustu- 
nut toveri Virta- 


sen runoihin, olen 


hiikahtelee 


”Rivit suo-& 


KUVASSA:  sovettikirjailijat toverit JALMARI 
RIN pelaamassa biljardia Karjalan TpKK:n lepokodissa. ; 
(Foto — G. Ankudinov) 


kertainen ja sydämellinen. ”Hänen avoin sydämelli- 
syytensä”, sanoo Serafima Gopner; ”hänen hyvyy- 
tensä”, ”hänen hienotunteisuutensa”, sanoo Varvara 
Dzhaparidze, joka on hänen kanssaan työskennellyt 
Grusiassa, ”Hänen iloisuutensa”, sanoo Orahelashvili. 
Hän nauraa kuin lapsi. 

Kun Moskovan Suuressa teatterissa pidettiin juh- 
laistuntoa, jolla merkittiin Gorjkin jubilei, kokoon- 
tuivat väliajalla entisen keisarillisen eli suuriruhti- 
naallisen aition takana sijaitseviin salonkeihin joh- 
tavat toimihenkilöt. Millaisen helvetillisen melun he 
siellä nostivatkaan! Millaisen hohotuksen! Siellä oli 
Stalin, Ordzhonikidze, Rykov, Bubnov, Molotov, Vo- 
roshilov, Kaganovitsh, Pjatnitskij. He kertoivat ta- 
pauksia kansalaissodan ajoilta, muistelivat hupaisia 
tapauksia: ”Muistatko, kuinka putosit hevosen se- 
lästä.” ... ”Niin, mokomakin kirottu tamma! En tie- 
dä, mikä sille tuli...” Homeerinen naurunhohotus, 
nuorukaisen elämänhalu, mahtava ilo, joka tärisyttää 
salonkien tsaristisia seinäverhoja, rekonstruktsion 
suurten burlakkien lyhyt, raikas purkaus. 

Lenin osasi myöskin nauraa koko sydämestään. 

”En ole koskaan tavannut ihmistä, kertoo Maxim 
Gorjki, joka olisi osannut nauraa niin tarttuvasti 
kuin nauroi Vladimir Iljitsh. Oli oikein omituista 
nähdä, että sellainen ankara realisti, ihminen, joka 
niin hyvin näkee, syvällisesti tuntee suurten sosiaalis- 
ten tragedioiden kiertämättömyyden, leppymätön, 
horjumaton vihassaan kapitalismin maailmaa koh- 
taan, voi nauraa lapsen tavalla, kyyneliin asti, ollen 
kokonaan naurun vallassa. Tarvitaan suurta, lujaa 
henkistä terveyttä, että voi niin nauraa”) 

Kuka nauraa kuin lapsi, se rakastaa lapsia. Hänel- 
lä on niitä kolme — aikuinen Jasha ja kaksi pientä: 
nelitoistavuotias Vasja ja kahdeksanvuotias Svetlana. 
Hänen vaimonsa, Nadezhda Allilajeva kuoli viime 
vuonna. Hänen maallisista piirteistään ei jäänyt mi- 
tään muuta kuin ylevät plebeijin kasvot ja kaunis 
käsi, jotka on kaiverrettu hautapatsaan valkoiseen 
marmoriin Novo-Devitshin hautausmaalla. Stalin on 
ottanut pojakseen Artem Sergejevin, jonka isä jou- 
tui vuonna 1921 onncttomuustapauksen uhriksi. Isäl- 
lisesti hän huolehtii Bakussa englantilaisten ampu- 
man Dzhaparidzen kahdesta tyttärestä. Ja kuinka 
monista muista lapsista! Näen aivan kuin elävinä 
edessäni kaksi pientä taikuria — pianisti Arnold 
Kaplanin ja viulunsoittaja Busja Golshteinin = ilon, 
jotka kertoivat minulle, miten he Konservatoriossa 


saavuttamansa menestyksen jälkeen olivat Stalinin, 


luona. Hän palkitsi kummankin 3.000 ruplalla ja sa- 
noi: ”Nyt sinusta tuli kapitalisti, eihän vain käyne 
niin, että kadulla et enää minua tervehdikään?” 

Samassa rivissä, jos näin voidaan sanoa, kuin Leni- 
nin ja Stalinin naurunkin on heidän ironiansa. He 
käyttävät sitä laajasti, vakituisesti. Stalin esittää hy- 
vin mielellään ajatuksensa huvittavassa tai pilkalli- 
sessa muodossa. 

Mielenkiintoisen tapauksen kertoo Demjan Bed- 
nyi. 

”Heinäkuun esiintymisen äattona, vuonna 1917, is- 
tuimme me päivällä ”Pravdan” toimituksessa kahden: 
”Stalin ja minä. Soi puhelin. Stalinia kutsuvat mat: 
ruusit, kronstadtilaiset matruusit. Matruusit asetta. 
vat kysymyksen suoraan: lähteäkö demorstratsioon 
kivääreiden kanssa vaiko ilman niitä? En käännä kat- 
settani Stalinista... Minua vaivaa uteliaisuus, miten 
Stalin vastaa — kivääreistä! Puhelimessa! 

— Kivääritkö? Te toverit, tunnette sen parem- 
min!.. Me, kirjoittelijat, kannamme asette-mme, ky- 
nää, aina mukana... Ja miten te menettelette aseen- 
ne kanssa, sen tiedätte te paremmin!.. 

Oli selvää, että kaikki matruusit lähtivät demons- 
tratsioon ”kynineen”!” 

Mutta hän osaa salata ironian. Kun Emil Ludvig 
vastaukseksi hänen erääseen huomautukseensa huu- 
dahti: ”Te ette aavistakaan; kuinka oikeassa Te olet- 
te”, Stalin kohteliaasti sanoi: Kukapa sen tietää, 
ehkäpä aavistankin”. Päinvastoin, kun sama kirjailija 
häneltä kysyi: ”Ettekö ajattele, että Teidän ja Pie- 
tari Suuren välillä voi olla paralleli? ?” hän vastasi il- 
man vähintäkään ironiaa: ”Historialliset parallelit 
ovat aina riskeerattuja. Tämä paralleli on mieletöntä”. 
Hän ei naura äänekkäästi läheskään aina, vaikka sii- 
hen olisikin aihetta. 

Mikä aina pistää silmään: hän ei pyri loistamaan, 
ei pyri korostamaan merkitystänsä. 

Stalin on — kirjoittanut — paljon = kirjoja ja 
mainioita — kirjoja. Monet niistä ovat marxi- 
laisessa = kirjallisuudessa = klassillisia. Mutta kun 
häneltä kysyttiin, kuka hän on, hän vastasi: 
”Minä — olen —vain Leninin cppilas ja mi- 
nun päämääräni on — olla hänen arvokas oppilaan- 

* On mielenkiintoista panna merkille, että Stalin, 
wi ikoaäa hänen johdollaan suoritetuista töistä, las- 
kee kaikki saavutukset Leninille, vaikka huomattava 


") Kuvittelen, miten Stalin nauraisi, jos hänen korviinsa tu- 
lisi joskus monumentaalinen järjettömyys, joka on julkaistu 
Vermon kokoelmassa v. 1935: ”Stalin käyttää yksityistarpei- 
siinsa 250 miljoonaa vuodessa”. 


Oppilaat keskustelevat Jalmari Virtasen 


luolannosta 


vain lukenut muutamia niistä 
”päivän 
toveri Kirovin 


Se on kau- 


Yksi niistä on 
Pidän mnistolle omistettu. 
nis runo ja selvästi 


Olen lausunut sitä 
haastaa pioneeri Siiri Seppänen. | ja osaan ulkoa. 
Paljon muutakin kertovat op- 
pilaat toveri Virtasen tuotannos- 
ta, oppilaat, jotka joutuvat sitä 
kirjoitettu.| tutkimaan tänä vuonna kirjalli- 


monmeo msod 


VIRTANEN —ja SERGEI! 


osa niistä kuuluu todellisuudessa hänelle itselleen — 
ja yleensäkään ei leninismiä voi toteuttaa elämässä, 
ellei ole luova henkilö. Tässä tapauksessa sana ”op- 
pilas” kohottaa. Mutta nämä ihmiset käyttävät tätä 
vain sitä varten, että voisivat pienentää henkilökoh- 
taista osuuttansa, olla eroittumatta riveistä. Tämä ei 
ole itsensä alentamista, tämä on veljeyttä. Tahtomatta 
muistuu micleen filosofi Senecan mainio lakooninen 
lause: ”Deo non pareo sed aseentior” — ”minä en 
tottele jumalaa, mutta golen yhtämieltä hänen kans- 
saan”. 

Jos näitä ihmisiä on vaikea tuntea heti paikalla, 
niin siihen ei ole syynä heidän monimutkaisuutensa, 
vaan heidän yksinkertaisuutensa. Näet selvästi, että 
tätä ihmistä sysää eteenpäin, tukee vaikeuksissa ei 
henkilökohtainen kunnianhimo, ei jälkeläisten tuo- 
mio, vaan jokin muu. Se on usko. Suuressa maassa, 
jossa tiedemiehet jo todella alkavat herättää kuol- 
leita henkiin, jossa he kuolleen verellä pelastavat elä- 
viä, jossa parannetaan rikollisia, jossa suuri myrsky 
on hajoittanut uskonnon myrkyllisen savun — tässä 
maassa nousee usko maasta samoin kuin nousevat 
viljat ja metsät. Usko logiikan sisäiseen oikeuden. 
mukaisuuteen, jonka Lenin niin syvällisesti esitti, kun 
hänelle alettiin puhua katalasta murhayrityksestä, jo- 
ka lyhensi hänen ikäänsä, ja hän vastasi: ”Minkäs 
teet? Kukin menettelee niin kuin csaa.” Usko tietoon, 
usko sosialistiseen järjestelmään ja sitä luoviin jouk- 
koihin, usko työhön, siihen, jota Stetskij nimittää 
tuotantovoimien myrskyiseksi kasvuksi. ”Työ — sa- 
noo Stalin — on muuttunut kunnian asiaksi, maineen 
asiaksi, uljuuden ja saPkaruuden asiaksi.” Usko Työn 
lakiin, kommunistiseen lakiin ja sen raivoisaan rehel- 
lisyyteen. Meidän puolueeseemme ”me uskomme — 
sanoo Lenin — siinä me näemme aikakautemme jär- 
jen, kunnian ja omantunnon”. ”Ei jokainen voi olla 
sellaisen puolueen jäsen — sanoo Stalin. Ei jokainen 
kykene kestämään vastuksia ja myrskyjä, jotka liit- 
tyvät sellaisen puolueen jäsenyyteen,” 

Jos Stalin uskoo joukkoihin, miin myöskin joukot 
uskovat häncen. Uudella Venäjällä on todellinen 
Stalinin usko, mutta tämä usko perustuu luottamuk- 
seen ja saa lähteensä alhaalta. Ihminen, jonka pro- 
fiili on kuvattu punaisissa plakaateissa — Karl 
Marxin ja Leninin rinnalla — 52 on ihminen, joka 
huolehtii kaikesta ja kaikista, icka on luonut sen, 
iäitä on ja luo sitä, mitä tulee olemaan. Hän on pe- 
lastanut. Hän tulee pelastamaan. 

Me tiedämme hyvin, että, kuten Stalin itse on sa- 
nonut, ”ovat menneet ne ajat, jolloin johtajia pi- 
dettiin historian ainoina luojina”... Mutta jos onkin 
kiellettävä se erikoinen osuus tapahtumissa, jonka 
sankarille antaa Karleille, niin ei kuitenkaan saa 
kieltää hänen suhteellista merkitystään. Suuri ihmi- 
nen on se, joka, nähden ennakolta tapahtumien ku- 
lun, ei seuraa sitä, vaan menee sen edelle ja etukä- 
teen toimii sitä vastaan tai edistää sitä. Sankari ei 
pyri keksimään tuntematonta maata — hän löytää 
sen. Hän osaa synnyttää joukkojen laajoja liikkeitä 
ja sittenkin nämä liikkeet jäävät välittömiksi, sillä 
hän tuntee syyt. Oikein sovellutettu dialektiikka pal- 
jastaa ihmisen ja tapahtumien -koko -sisällön. Kaikis- 
sa suurissa historiallisissa tapahtumissa tarvitaan 
suurta ihmistä organisoivana voimana. Lenin ja Sta- 
lin eivät ole luoneet historiaa, he ovat ratsionalisoi- 
neet sen. He ovat lähentäneet tulevaisuutta. 

Me olemme syntyneet sitä varten, että me saavut- 
taisimme maan päällä mahdollisimman suuren I1iik- 
keen eteenpäin, jollaisen ihmisjärki voi käsittää, sillä 
loppukädessä — korkein, jonka me omistamme, on 
järki. Kulkeakseen rehellisesti elämäntiensä ei pidä 
tarttua mahdottomaan, vaan on kuljettava eteenpäin 
niin kauan kuin voimia riittää. Ei ole uskoteltava ih- 
miselle, että heidät pelastetaan kuolemalta. On Pyrit- 
tävä antamaan heille täydellinen ja arvokas elämä. 
Kaikin voimin on taisteltava ei ihmisluonnolle omi. 
naista parantumatonta pahaa vastaan, vaan poistet- 
tavissa olevaa pahaa vastaan — yhteiskunnallista Pa- 


haa vastaan. Maan ylle voidaan kohota ainoastaan 
maisin keinoin. 


Kun kuljet yöllä Punaisella torilla, niin sen laaja 
panoraama aivan kuin jakautuu kahtia: se, mitä on 
nyt — maapallon kaikkien parhaiden ihmisten 
synnyinmaa — ja se arkaistinea, joka oli vuoteen 
1917. Ja näyttää siltä kuin hän, joka lepää mauso- 
leumissa keskellä autiota öistä toria, olisi jäänyt nyt 
ainoaksi maailmassa, joka ei nuku: hän valvoo kai- 
ken sen yllä, joka on hänen ympärillään — kaupun- 
kien yllä, kylien yllä, Hän on todellinen johtaja, ih- 
minen, josta työläiset ilosta hymyillen ovat sanoneet, 
että hän on heille samalla kertaa sekä toveri että 
opettaja; hän on isä ja vanhin veli, joka todella on 
kumartunut kaikkien yli. Te ette tunteneet häntä, 
mutta hän tunsi teidät, hän ajatteli teitä. Olittepa 
kuka tahansa, te tarvitsette tätä ystävää. Ja olittepa 
kuka tahansa, paras teidän kohtalostanne on tuon 
toisen ihmisen käsissä, joka myöskin valvoo kaikkien 
puolesta ja tekee työtä — ihmisen, jolla on tiedemie- 


hen pää, työläisen kasvot ja tavallisen sotilaan puku. 
Tammikuu 1935. 


tanen kirjoittaisi runon tai ker- 
tomuksen pioneerien elämästä. . 

— Tai pioreerileirielämästä li- 
sää hymyilevä Soija Prokopjeva. 
iltamissakin | — Niin, ja minä toivoisin, oi- 
kein kovin toivoisin, että toveri 
Virtanen kirjoittaisi runon tai 
laulun Maxim Gorjkista, jatkaa 
pioneeri Edvart Kamunen, 

— Ja minä toivoisin, että tove- 
% suushistorian yh-|yi Virtanen kirjoittaisi laulun to- 
teydessä (VIL | veri Amtikaisesta, Kiimasjärven 
* luokka). He ker- sankarista, joka nyt viruu Suo- 
tovat myös siitäj| men fasistien tyrmissä, vaatii 
miten opettajien! Sirkka Räisänen. 
taholta ci ole! Eino Salo haluaa, että toveri 
opiskelun yhtey-| Virtanen kirjoittaisi runon 
* dessä tehty heille| Tshkalovin, Baidukovin ja Belja- 
5 tunnetuksi Virta- kovin sankarillisesta lennosta. 
sen runoja ja 
lausuvat toivo- 
muksen, että se 

vastaisuudessa 
tapahtuisi. 


Meillä 


myös 


— Ja minä ehdotan, että tove- 
ri Virtanen kirjoittaisi runon Es- 
panjan lapsista ja heidän isistään 
ja äideistään, on oppilas Reino 
Suden toivomus. 

Paljon muitakin : toivomuksia 
lausuvat runoilijalle 2sen vajaa- 
keskikoulun VII luokan oppilaat. 


olisi 
toivomuk- 
sia runoilija Vir- 


taselle, esittävät| He lupaavat valmistautua hyvin 
oppilaat. — Yksi-| toveri Virtasen kirjallisen toimin- 
mielisesti — vaati-| nan 30-vuotisjuhliin. 


vat he, että Vir- a. Leppänen. 


1936—231—3 


VALMARI VIRTANEN 


Revontulet 
Pohjoisessa 


Honkien holveiss, laaksojen polvissa 
Raataa rautainen kansa 

Talvisin illoin revontulivalkeat 
Leimuavat tanhuillansa. 


Hankien välkkeessä kantoja karttuu 
Metsät on paikoin harvat. 

Paksussa huurteessa, hikisten raatajain 
Parrat ja kulmien karvat, 


Pakkasen pannessa parhaintansa; 
Hongat ne kaatuu ja luistaa. 
Miehet kuin tammet ja naiset kuin 
vaahterat, 
Työnteon taidon ne muistaa, 


Kollektivismin rcvontulivalkeat 
Pohjankin puolessa loistaa. 
Ahkerain raatajain taistelukutsun 
Päivästä päivään ne toistaa. 


1929. 


Karjalan kirjallisuus- 
liikkeen uran- 
uurtaja 


Jalmari Virtasen — tuotannosta 
miellyttää minua parhaiten runo 
”Kannanlahti”. Siinä on oikein 
miellyttävä rytmi, oikeammin ru 
nosoutu. = Erikoisesti se ilmenee 
seuraavissa kohdissa: 


Sini vuorilla kumman on tummaa 
sini tummaa ja harmaa kuori, 
joka kaartavi vuorien summaa; 
joka puolella nousevi vuori! 


Ja sitten: 


Vesi Kanaanlahdessa läikkyy, 

vesi läikkyy ja kannessa saaret 
alaspäin korupitseinä väikkyy, 
koru- kiertävät rantoja kaaret. 


Samoin pidän Virtasen yhtenä 
parhaimpana runona hänen ru 
noaan ”Rajalla vartio valppaame 
käy”. Kun muistelen tätä runoa, 
niin tulee mieleen ankara raja, jos- 
sa sovettimaan rajavartija valppaa- 
na käy. 

Suuresti minua myöskin miet 
lyttää — lauhsksi sävelletty runo 
”Somat soudella virrat on Karja- 
lan maan”. 


Jouduin aikaisemmin asumaan 
Jalmari Virtasen kanssa samassa 
asunnossa. Tältä ajalta on jäänyt 
mieleen, että hän työskentelee 
enimmäkseen aamuisin ja silloin, 
kun jotain kirjoittaa — tekee sitä 
ahkerasti. 


Virtanen on aina suhtautunut 
mitä parhaimmalla tavalla nouse- 
viin kynäilijöihin. Muistan monta 
tapauksia siitä, miten hän on oh- 
jannut ja avustanut Antti Nikiti- 
nia. Suuresti hän on vaikuttanut 
sellaisten kirjaili joiden kehitykseen 
kuin ovat Helo ja Johansson. 


Yleensä on minun sanottava, ef- 
tä Virtanen on kirjailijana yksi 
kaikkien parhaimpia Karjalan ru- 
noilijoita, Karjalan kirjallisuus- 
liikkeen uranuurtaja.; 


Vuokko Akvenincn. 
(Karjalan pedinstituutin kirjeen- 
vaihto-osaston instruktori) 


Minun toivomukseni 
— enemmän lasten 
runoja ja kirjoja 


Lastenkirjallisuutta —stomenkie- 
lellä on hyvin niukalti — melkeim- 
pä voi sanoa, ettei sitä ole sanotta- 
västi ollenkaan. Minulla olisi kir- 
jailija Jalmari Virtaselle sellainen 
toivomus, että hän kirjoittaisi ad- 
keiskouluiässä. oleville lapsille ru- 
noja ja suorasanaisia. Nuoret lu- 
kijat olisivat siitä erittäin kiitolli- 
sia kirjailijalle. Saman toivomuk- 
sen voi esittää myös toisille So- 
vetti-Karjalan kirjailijoille. 

Toveri J. Virtasen kaikkiin 
tuotteisiin en ole tutustunut, mikä 
on tietysti suuri miinus sovetti- 
opettajalle, sillä taidekirjallisuuden 
systemaattinen lukeminen auttaa 
monipuolisemmin, laajemmin ym- 
märtämään elämän monipuolisuut- 
ta. Ja tällä seikalla on suuri 
opetustyölle. 
opettajat — minä yhtenä niistä — 
eivät kylliksi käytä taidekirjalli- 
suutta apuna opetustyössään, mikä 
on tietysti vakava puute ja kor- 
jattava. 

Sovettikirjailija Jatmari Virta- 
sen kirjallisen toiminnan 30-vuo- 
tisjuhlien yhteydessä tulen mihä 
seikkaperäisemmin tutustumaan 
Karjalan kansan runoilijan tuotan- 
toon ja auttamaan oppilaitani tu- 
tustumaan siihen. 


merkitys Monet 


Katri Tuhkanen. 
2:sen vajaakeskikoulun opettaja) 


Lapsille — runoja 


(VALVEA OSLAANUS, Pedirns- 
tituutin — kirjallisuusosaston IV 
kurssin oppilas) 


Pidän Virtasen runoista. Mutta 
minulla on sellainen toivomus, että 
runoilija kirjoittaisi muun ohella 
myöskin lapsille tarkoitettuja runo- 
ja. 
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Espanjan hallituksen tiedonanto 


Lontoo, 5 lokak. (TASS). Madri- 
dissa tänään julaistussa hallituksen 
tiedonannossa osoitetaan, että eilen 
kapinalliset — kiivaasti pommittivat 
hallituksen sotajoukkojen asemia To- 
ledon ja Navalperalin luona. Kapi- 
nalliset eivät kuitenkaan ole onnistu- 
neet etenemään. Huescan rintamalla 
ovat hallituksen sotajoukot valloitta- 
neet La Ermitan kylän ja pommitta- 
neet Hacaa. 

Ranskan ja Espanjan väliseltä ra- 
jalta saatujen tietojen mukaan kapi- 
nalliset väittävät, että he ovat lopul- 
lisesti murtaneet kansan miliisin vas- 
tarinnan Toledossa. 

”Daily Mailin” erikoiskirjeenvaihta- 
ja tiedoittaa Burgosista, että kenraa- 
li Molan pohjoinen armeija on valloit- 


tanut Eibarin lähellä Bilbaota ja että 
päähyökkäys Bilbaota vastaan tullaan 
aloittamaan lähimpien 12 päivän si- 
sällä. 

”Daily Telegraphin” Lissabonissa 
olevan erikoiskirjeenvaihtajan = anta- 
mien tietojen mukaan fasistinen ken- 
raali Valera lausui eilen, että Madri- 
diin kapinallisten hyökkäyksen pitkis- 
tyminen on aiheutunut vaikeista 
maastollisista olosuhteista ja = välttä- 
mättömyydestä torjua yksityisten m) 
liisijoukko-osastojen hyökkäykset 
Edelleen Valera lausui, että joitakin 
sotajoukkoja on poistettu rintamalta 
ja lähetetty selkäpuolelle sotatoimia 
varten miliisijoukko-osastoja vastaan 
Toledon ja Talaveran luona. 


Tieto Madridin evakuoimisesta 
perätön 


Paris, 5 lokak. (TASS). lista 
saapuneiden tietojen mukaan siellä 
virallisesti kumotaan ulkomaalaisessa 


Madridista | sanomalehdistössä 


levitetyt — huhut 


Madridin evakuoimisesta. 
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Kiivaat taistelut 


lokak. (TASS). 
sanomalehdet 

kapinalliset ovat aloittaneet kiivaat 
taistelut — kaikilla rintamilla lähellä 
Madridia. —Tasavaltalaiset sotajoukot 
osoittavat mitä sitkeintä vastarintaa, 
vaikkakin ne ovat huonommin aseis- 
tettuja. Kapinallisten tykistö ja len- 
tovoimat ovat huomattavasti voimak- 
kaammat tasavaltalaisten sotajoukko- 
jen näitä aselajeja. Madridia kaik- 
kein lähimpänä olevilla paikkakunnil- 
la ovat kapinalliset aloittaneet tavat- 
toman voimaperäisen toiminnan. To- 
ledon sektorissa niiden tykistö ja len- 
tokoneet, varsinkin Navatperalin luo- 


Kuten 
kertovat, 


Paris, 5 
ranskalaiset 


lähellä Madridia 


keskeytymättä pommittavat tasa- 
valtalaisten asemia. Tuntikausia ta- 
savaltalaisten = taistelujoukot = pitävät 
hallussaan asemansa ja kapinallisten 
kaikista = ponnistuksista huolimatta 
rintamalinja ei ole muuttunut. Tole- 
don sektorissa tekivät tasavaltalais2* 
eilen uuden hyökkäyksen Bargosi'n. 
Tasavaltalaiset — tulivat - lähemmäksi 
kuin puolen kilometrin päähän kapi- 
nallisten = patterista, joka pommitti 
Toledosta Madridiin johtavaa maan- 
Tasavaltalaisten tulen alla oli 


na, 


tietä. 
kapinallisten tykistö pakoitettu vaike- 
nemaan. 
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Bakun 26 komissaarin murhaajia 
oikeudessa 


Ashhabad, 4 lokak. (TASS). SSSR:n 
Korkeimman oikeuden erikoiskollegio 
on alkanut käsitellä Bakun 26 komis- 
saarin ampumiseen osallistuneiden 
aktiivisten — valkokaartilaisten A. 1. 
Jakuhinin ja V. I. Zimnitskin oikeus- 
juttua. Entinen luutnantti — Jakuhin 
oli rankaisusotnian komentajana ja 
sittemmin Krasnovodskin aseman ko- 
aktiivisesti 26 


mendanttina, osallistui 


bakulaisen komissaarin = kiinniottami- 
seen, vangitsemiseen ja lähettämiseen 


m— 


ampumispaikalle. — Entinen kapteeni 
Zimnitskij, ollessaan Krasnovodskin 
komendantin vanhimpana adjutantti- 
na, taisteli aktiivisesti sovettivattaa 
vastaan. 

Syksyllä v. 1919 Jakuhin ja Zimnits- 
kij osallistuivat 7 lenkoranilaisen bol- 
sheviikin ampumiseen, olivat vastava- 
koilujärjestön agentteina ja yhteydes- 
sä = interventteihin. Kansalaissodan 
päätyttyä — Kaspianmeren — takaisilla 
alueilla Zimnitskij ja Jakuhin piilotte- 
livat Sovettiliiton eri kaupungeissa. 


Espanjan rintamilta 


Madrid, 4 lokak. (TASS). Sota- 
ministeristö =tiedoittaa, että pohjoi- 
sella ja koillisella rintamalla on tilan- 
ne entisellään. 

Aragonin rintamalla ovat tasaval:a- 
laiset joukko-osastot lyöneet takaisin 
kapinallisten hyökkäyksen. 


rintamalla — kapinalliset 
vastahyökkäykseen Vaka- 


Eteläisellä 
ryhtyivät 


« 


rasin luona, mutta tulivat lyödyksi ja 
olivat pakoitetut perääntymään. Tasa- 
valtalaiset sotajoukot eilen antoivat 
voimakkaan = iskun — marokkolaisille 
osastoille Murianovuorten luona (Gor- 
dovista etelään). 

Lehdistön tiedonannon mukaan on 
Granadan piirissä viime päivinä pu- 
dotettu kaksi kapinallisten kaksimoot- 
torista lentokonetta. 


Ranskan kommunistisen puo- 
lueen julistus 


Paris, 4 lokak. (TASS). Tänään 
”Humanite” julkaisee Ranskan kom- 
munistisen puolueen julistuksen kysy- 
myksestä frangin devalvatsiosta. Julis- 
tuksessa osoitetaan, että vastuunalai- 
suuden devalvatsiosta kantaa finanssi- 
ylimystö, joka politiikallaan on johta- 
nut maan vararikon partaalle, joka 
on sitonut maan erikoisdekreeteillä, 
jotka ovat työläisille, palveluskunta- 


laisille, talonpoikaistolle, eläkkeellä- 
olijoille ja entisille sotaan osallistu- 
neille epäedullisia ja on johtanut 


frangin inflation (14 miljardilla fran- 
gilla), maskeeraamiseen. Julistuksessa 
osoitetaan, että devalvatsio ei ollut 
kiertämätön, ja että kommunistinen 
puolue ehdotti tilanteesta ulospääsyn 
ilman devalvatsiota, nimittäin suur- 
omistajien progressiivisen verottami- 
sen, sellaisten suuromistajien, joiden 
tulot ylittävät miljoonan frangia ja 
kaikkien tulojen johdonmukaista 
verottamista. Tässä kommunistinen 
puolue jää uskolliseksi kansanrinta- 


man ohjelmalle. Julistuksessa allevii- 
vataan, että tapahtuneen tosiasian 
edessä — kommunistinen — puolue = ei 


kanna minkäänlaista edesvastuuta de- 
valvatsiosta ja äänestäessään parla- 
mentissa hallituksen puolesta kommu- 
nistinen puolue siten hajoitti taantu- 
muksen manööverit, joila koetettiin 
rikkoa kansanrintama, ryhtyä hyök- 
käykseen ja valmistella erikoisdek- 
reettien puolustajien, sosiaalisen lain- 
säädännän — saboteeraajien, hintojen 
korottajien ja kansalaissodan lietso- 
jien valtaannousua. ”Kansa haluaa, — 
sanotaan julistuksessa, — että teh- 
dään loppu keinottelijoiden skandali- 
maisista manöövereistä, jotka aiheut- 
tavat hintojen nousun; kansa haluaa, 
että viipymättä hajoitettaisiin fasisti- 
set liitot, jotka valmistelevat maan 
valelemista verellä”. 

Lopuksi kommunistisen puolueen 
julistuksessa vaaditaan kansanrinta- 
man ohjelman toteuttamista ja suur- 
omistajien veroittamista. 
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Ranskalainen laiva pelastanut 40 


merimiestä 
Paris, 4 lokak. (TASS). ”Humanite” | misen jälkeen saksalainen lentokone 


julkaisee uponneen espanjalaisen mii- 
navenheen ”Almirance Fernadcin” pe- 
lastuneen miehistön ilmoituksen. Mii- 
navenkeen — miehistöön kuuluvat 40 
matruusia pelasti ranskalainen laiva 
ja kuljetti heidät Marselliin. Matruu- 
sit ilmoittivat, että tasavaltalaisten 
miinavenheen pommitusta johti saksa- 
lainen lentokone. Miinavenheen olin- 
paikan jo etukäteen kapinallisille 
ilmoitti samoilla vesillä ollut saksalai- 
nen risteilijä. Miinavenheen uppoa- 
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lenteli miinavenheestä jääneiden mat- 
ruusien yllä ja ampui heitä koneki- 
väärillä. Onnettomuuspaikalle saapu- 
nut italialainen postilaiva saluteerasi 
kapinallisten risteilijälle sen asemesta, 
että olisi ryhtynyt pelastamaan huk- 
kuvaa miehistöä. 

Ranskalaisen jaivan miehistö keräsi 
keskuudestaan 2.500 frangia ja luo- 
vutti ne pelastetuile espanjalaisille 
matruuseille. 


PUNAINEN KARJALA 


KUV. ASSA: rautatieläisten vä asuntoa käsittävän kivitalon rakentaminen Petroskoin a ol 
(Foto — Ankudinov). 


15 vuotta vakuutusta 


Lokakuun 6 päivänä v. 1921, 
viisitoista vuotta sitten allekir- 
joitti V. I. Lenin dekreetin yksi- 
tyistalouksien omaisuuden valtion 


vakuutuksen — käytäntöönottami- 
sesta — niin maaseudulla kuin 
myöskin kaupungeissa. Tämä 


dekreetti liittyi kiinteästi puo- 
lueen ja hallituksen uuteen ta- 
louspolitiikkaan ja myötävaikutti 
maan taloudellista jälleenraken- 
tamista. — Myöhemmin |Iliitettiin 
valtion vakuutuksen =toimintapii- 
riin henkilökohtainen vakuutus, 
raha- ja aineellisten kalleuksien 
suojelemisen alalla työskentele- 
vien toimitsijoiden takausvakuu- 
tus, valtio- ja kooperatiivilaitos- 
ten omaisuuden vakuutus, karjan 
ja rakennusten vapaaehtoinen Ii- 
sävakuutus kolhooseissa, ja vih- 
doin matkustajien vakuutus. Näin 
ollen ovat valtion vakuutuksen 
operatsiot vuodesta vuoteen Ili- 


sääntyneet ja valtion vakuutus- 
yhdelle 
aloista sovettitalou- 


systeemi on asettunut 


tärkeimmistä 


den yleisessä systeemissä. 


Mutta rinnan valtion vakuu- 
tuksen osuuden —voimistumisen 
kanssa, ovat valtion vakuutuseli- 
met maatalouden kollektivisoimi. 
sen ja maaseudun kapitalististen 
ainesten rajoittamisesta kulakis- 
ton luokkana likvidoimiseen siir- 
tymisen kaude'la tehneet työssän- 
sä suuria virheitä, jotka ovat 
ilmenneet vakuutuskorvauksen 
vääränä |maksamisena. Pyrkien 
vahingoittamaan — kolhoosiraken- 
nustyötä, uhaten — sosialistista 
omaisuutta, tuhosivat kulakit ja 
tuholaiset useilla paikkakunnilla 
ryövärimäisesti karjaa, pilasivat 
viljelyksiä, saboteerasivat valtion 
vilja-, pellava- ja muiden tava- 
roiden valtiohankintaa ja laativat 
tällaisissa tapauksissa vakuutus- 
aktit, sekä tekivät vääriä akteja 
omaisuuden tuhoutumisesta, saa- 
den valtion vakuutuselimiltä es- 


teettömästi — vakuutus-”korvauk- 
sen”. 
Tällaisen = tilanteen vallitessa 


NKP(b):n KK maaliskuun 8 päi- 
vänä v. 1933 totesi, että ”huomat- 
tavan monissa rajoneissa maaseu- 
dulla on vakuutus muodostunut 
valtion pettämisen ja kulakkiai- 
nesten epätaloudellisuuden ja suo- 
ranaisen tuholaisuuden tulosten 
vakuutusaktilla salaamisen legan- 
liseksi muodoksi”. NKP(b):n KK 
tuomitsi ankarasti vakuutuseli- 
mien työn, merkitsi poliittisesti 
vahingolliset instruktsiat vahinko- 
jen likvidoimisen alalla ja antoi 
konkreettiset ohjeet —vakuutus- 
työn uudestijärjestämisestä, vel- 
voittaen puoluejärjestöt voimis- 
tuttamaan —piäättävästi huomio- 
taan vakuutustyöhön maaseudul- 
la, nostamaan lyhyen ajan kulues- 
sa tämän työn huollottomuuden 
ja hoitamattomuuden = tilasta ja 
muuttamaan sen kolhoosien lujit- 
tamisen ja sosialistisen omaisuu- 
den suojelemisen todelliseksi vi- 
pusimeksi. 


NKP(b):n KK:n 


tui sitä tietä, että vakuutuseli- 
mien ympärille muodostettiin ra- 
jonien ja kylien vakuutuskomis- 
sit, selsovettien yhteyteen järjes- 
tettiin yhteiskunnalliset inspekto- 
rit ja kolhooseihin signaaliasemat, 
teki mahdolliseksi vakuutustyön 
huomattavan parantamisen, mut- 
ta muutamissa rajoneissa ei sit- 
tenkään tähän mennessä ole 
poistettu volokiittatapauksia, vää- 
rin maksamisen tapauksia ja va- 
kuutuskorvauksen — perustelemat- 
tomia kieltotapeuksia, eikä myös- 
kään epätaloudellisuudesta johtu- 
neen karjan kuolevaisuuden va- 
kuutuselimiltä salaamisen ja i1- 
maiseksi vakuutettavan = nuoren 
karjan kuolevaisuuden vakuutus- 
akteilla virallistuttamatta jättä- 
misen tapauksia, ja tämä on tu- 
losta heikosta selvitystyöstä paik- 
kakunnilla. 

Tämän vuoden alussa suoritet- 
tu vakuutustappioiden oikeinmak- 
samisen tarkastus on useissa ra- 
joneissa paljastanut mitä suurim- 
pia puutteellisuuksia ja vakuu- 


tusta = koskevan Jlainsäädännän 
vääristelyjä. 
Sorokan rajonin vakuutusko- 


missi on kieltäytynyt maksamasta 
vakuutuskorvausta kolhoosille 
”Pjatiletka” karhun raatelemasta 
kahdesta lehmästä vain sen vuok- 
si, ettei paimen kyennyt niitä pe- 
lastamaan. Puutosin rajonissa on 
kansalaisille Koroboveille — kiel- 
täydytty maksamasta vakuutus- 
korvausta hukkuneista lehmistä, 
koska niiden liha käytettiin ra- 
vinnoksi. Todellisuudessa kuiten- 
kin, kuten tarkastusprikaadi on 
todennut, saatiin lehmät ndarat- 
tua vedestä pois vasta muuta- 
man päivän kuluttua, eikä lihaa 
voitu käyttää ravintona. Kolhoo- 
sissa ”Krasnyi Truzhenik” kuoli 
lehmä käärmeen puremaan. Rajo- 
nin vakuutuskomissi kielsi tap- 
pion korvaamisen sillä perusteel- 
la, että paimen paimensi huonos- 
ti lehmiä. 

Vakuutuselimien, vakuutusko- 
missien ja vakuutustyön aktiivin 
tehtävänä oa näiden puutteiden 
perusteellinen poistaminen. =Va- 
kuutuskorvauksen jokainen &(lai- 
ton kielto ja vakuutuskorvauksen 
aikanaan maksamattomuus = jar- 
ruttavat luonvononnettomuudessa 
tuhoutuneen tolhoosiomaisuuden 
korvaamista, viivästyttävät kol- 
hoosnikan varakkaan elämän kas- 
vua ja palvelevat luokkavihollis- 
ta. — Vakuutuskorvauksen väärä 
maksaminen ei voi edistää taiste- 
'ua epätaloudellisuutta vastaan. 

Siitä, minkälaista osaa valtion 
vakuutus — näyttelee — erilaisissa 
luonnononnetiomuuksissa — tuhou- 
tuneen omaisuuden jälleenhank- 
kimisessa, voidaan päätellä seu- 
raavista osoittimista. Viiden vii- 
meisen vuoden aikana on hen. 
kensä ja omaisuutensa vakuutta- 
neille maksettu vakuutuskorvaus- 
ta Karjalassa 1.741.000 ruplaa ja 
kuluvan vuoden ensimmäisen vuo- 
sipuoliskon aikuna 351.000 rup- 
laa. Tämän Jisäksi käytetään tais- 


päätöksen | teluun tulipaloja ja eläinten kuo- 
pohjalla suoritettu vakuutustyön|levaisuutta 


vastaan — vuosittain 


uudestijärjesiäminen, joka, . tapah-Ahu huomattavia kukat 
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Japanin vaatimukset Kiinassa Kiinassa 


Shanghai, syysk. (TASS). Tie- 
doitetaan, että Japanin Kiinassa oleva 
lähettiläs Kavagoe keskustelussa Nan- 
kingin hallituksen ulkoministerin 
Tzhan Tsynen kanssa on vaatinut 
antijapanilaisen liikkeen tukahdutta- 
mista, ”autonomian” myöntämistä vii- 
delle Kiinan pohjoisimmalle maakun- 
nalle, kutsuttavaksi Kiinaan mahdolli- 
simman paljon japanilaisia sotilas- 
neuvonantajia ja ryhtymään yhteis- 
työskentelyyn Japanin Kanssa Kiinan 
Punaisen armeijan murskaamiseksi. 

Tzhan Tsynen vastasi, että japani- 
laisvastaisen liikkeen tukahduttaminen 
vaatii aikaa. Nankingin hallitus on 
valmis — yhteistyöskentelyyn = Japanin 
kanssa talouden kehittämiseksi - Poh- 


jois-Kiinassa. *Se -on myöntyväinen 
kutsumaan japanilaisia sotilasneuvon- 
antajia, mutta ainoastaan teknillisiksi 
asiantuntijoiksi, ja on myöntyväinen 
yhteistyöskentelyyn Kiinan Punaisen 
armeijan murskaamiseksi, mutta yh- 
teistyöskentelyn rajonit ja metoodit 
tulee olla edeltäkäsin. rajoitetut.. Tä- 
män ohella Tzhan Tsynen esitti jou- 
kon vastavaatimuksia, joiden luvussa 
on. vaatimus — likvideerata itäinen 
Hebein ”hallitus” ja poistaa Pohjois- 
Tsaharista Mandshougon sotajoukot. 
Kavagoe 'hämmästyneenä vastauksen 
”epätyydyttäväisyydestä” ja vastavaa- 
timuksien esittämisestä; lopetti kes- 
kustelun. 


Valtion vakuutuselimien varoil. 
la on Prääsään, Sunkuun ja Viel- 
järvelle rakennettu palovarastot, 
Aunukseen, Viteleen, Prääsään ja 
Sunkuun = eläinsairaalat, on ra- 
kennettu yli 60 palovajaa ja han- 
kittu 63 paloruiskua ja % palo- 
autoa. 

Näin ollen käytetään Sovetti- 
liitossa perittävät vakuutusmak- 
sut — pääasiassa luonnononnetto 
muudesta koituneiden tappioide: 
korvaamiseen. 

Valtion vakuutuselimien ja en- 


sivuorossa — vakuutusinspektorien 
yhtenä = taistelutehtävänä on 
joukkoluonteen antaminen koko 


vakuutustyölle, tuotannon ja so- 
sialististen peltojen parhaiden 
udarnikkojen vetäminen tähän 
työhön, että keidän avullaan voi- 


taisiin täydellisesti poistaa va- 
kuutustyön alalla vallinnut kel- 
voton — käytäntö. Vakuutustyön 


aktiivin rivejä on moninkertais- 
tutettava ja seurattava heistä 
parhaimpien — esimerkkiä: esim. 
Prääsän rajonin kolhoosnikkanai- 
nen Antonova, joka on itse vähä- 
lukutaitoinen, suorittaa tyttären- 
sä, koululaisen, avulla kolhoosnik- 
kojen keskuudessa = selvitystyötä 
valtion vakuutustyöstä ja signali- 
soi  rajonin —vakuutuskomissille 
kolhoosin. taloudessa — olevista 
puutteellisuuksista. 

Kolhoosin ”Krasnaja armija” 
puheenjohtaja Dementjev on 
kolmen vuoden kuluessa suoritta- 
nut energistä työtä vapaaehtoisen 
vakuutuksen alalla ja on tässä 
suhteessa rajonin kolhoosien pa- 
ras puheenjohtaja. 

Sorokan rajonin kolhoosin ”Ot- 
vet kulaku” lypsäjä Kuznetsova 
hoitaa kolhoosissa esimerkillisesti 


eläimiä, signalisoi kolhoosiomai- 
suuden — suojelemisessa = olevista 
puutteellisuuksista. Hänet on 


monta kertaa palkittu. 
Arvioidessaau Sovettiliiton Sov- 
narkomin yhteydessä heinäkuun 4 


p:nä v. 1935 pidetyssä neuvot- 
telussa — vakuutustyötä = finans- 
siasiain kansankomissaari — tov. 


Grinjko lausui, että ”koko vakuu- 
tustyömme pervspuutteellisuus on 
siinä, että' me emme ole vielä 
kyenneet kohottamaan vakuutus- 
työtä —maaseutumme —yhteiskun- 
nallisessa mielipiteessä sille tasol- 
le, jonka tämä asia ansaitsee”. 
Tänään pidetään parhaiden ra- 
jonien vakuutuskomissien puheen. 
johtajien, — vokuutusinspektorien 
ja vakuutustyön aktivistien yleis- 
karjalainen neuvottelu. Vaihtaen 
työkokemuksiaan tulevat vakuu- 
tustyön aktiivi ja vakuutusins- 
pektorit merkitsemään tässä neu- 
vottelussa — uudet toimenpiteet 
valtion vakuutuksen muuttamisek. 
s: kolhoosien lujittamisen ja yh- 


teiskunnallisen omaisuuden suo- 
jelemisen todelliseksi vipusimek- 
si. P. Filatov. 


—ssdsmsskkssnt at I 


KIVIHAKKUREITA tarvitaan heti (40 
henk.) tov. Kirovin * patsaan raken- 
nustyömaalle ja Petroskoin kivilouhi- 
molle. Yhteisasunto. = Ilmoittaudutta- 
va rakennustyömaalla Vapauden to- 


rilla sekä louhiinon konttorissa. 
man 


Kareldrevin URS ja Kareldrevin 
systeemin ORS'it likvideerataan | 
SSSR:n — Puutavarateollisuuden — kk:n 


3/IX—36 päätöksen N:o: 883 parus- 
teella lokakuun 1 päivästä a'keen. 
Kaikki sopimukset ja aineelliset ar- 
vot sekä likvidoimisbalanssi .aktiivei- 
neen ja passiivineen. siirretään uudes- 
tijärjestettävälle = trustille ”Karelles- 
prodtorg”ille. 
Kareldrevin URS. 

—— aki 

NKP(b):n KARJALAN ALUEKOMI- 
TEAN KUSTANNUSLIIKE —TARVIT- 
SEE ASUNTOJA. Kääntyä voi: Push- 
kinink. 7. 3:s kerros, huone 304, tel. 
N:o 5-17. 


Lokakuun 6 p:nä 


Tiistaina lokakuun 6 p:nä 


Petroskoin kaupungin paikallisen ilma-. 
"puolustuksen päällikön prikaasi ' 


PETROSKOIN KAUPUNKI 


Pykälä 1. 

Lähipäivinä — tullaan suorittamaan 
paikallisen ilmapuolustuksen kaikkien 
voimien ja välineiden tarkastusharjoi- 
tukset. . 

Paikallisen ilmapuolustuksen ”kaik- 
kien voimien ja välineiden saattami- 
seksi täydelliseen taisteluvalmeuteen 
saatetaan kaupungissa voimaan uh- 


kaava tilanne kello 8:sta t.v. loka- 
kuun 7 p:nä. 
Pykälä 2. 


Uhkaavan tilanteen voimaansaatta- 
mishetkestä on kaikissa ilmapuolus- 
tusobjekteissa, kaikissa tuotantolai- 
toksissa, virastoissa, oppilaitoksissa 
ja asuintaloissa järjestettävä ympäri- 
vuorokautinen päivystys. 

Päivystäjän olinpaikkana tulee olla 
huoneusto, jossa on kaupungin tele- 
fooni ja radiolähetysverkoston repro- 
duktoori. 

Pykälä 3. 

Vastaavien tuotantolaitosten, viras- 
tojen, asuintalojen ym. laitosten ad- 
ministratsioiden vastuulla kaikki ul- 
kona olevat reproduktoorit ja radio- 
lähetysverkoston radiopisteet. on pi- 


Uittojen kulku 


”KARELLES”-TRUSTIN LES- 
PROMHOOSEISSA 1/X—36 


E 

E 2 225 

E 2ss sy 29 

3 255355 

2 Too 26 Zo 
HL. JS JE EE 
Kantalahden =... 894 — 93,4 
Kiestingin — ..... 81,3 — — 
Tshupan — ..... «= 946 — 900 
Kemin IDS +. 924 — Fö5 
Uhtuan — ....... i 81,9 — — 
Rukajärven + 950 — — 
Sorokan S + 93,2 67,0 15,7 
Paatenen — ...... 92,3 —68,4 36,4 
Tunkuan — ...... 90,1 —.96,5 82,2 
Kontupohjan - 84,4 108,0 811 
Prääsän — ...... 94,2 91,1 — 
Petrosskin — .... = 91,3 — — 
Petroskoin +... 102,0 79,4 89,4 
Aunuksen —....... 101,0 70,2 524 
Yhteensä lesprom- 
hooseissa = ..... 93,2 78,2 67,4 
Puutavarankeruu- 
konttori — ....... — 1055 — 
Nadvoitson trans 
konttori — ...... — 43,2 — 
Kaikkiaan — ..... 96,5 80,2 67,4 


Uittotilanteessa ei kuluneen dc- 
kaadin aikana ole tapahtunut min- 
käänlaista käännettä. Puutavaran 
maihinnosto on yhä vieläkin salli- 
mattomasti jälessä. 

Työn organisointi on heikkoa. 
Tätä todistaa jo sekin, että useilla 
lespromhooseilla oli käytettävissä 
työvoimaa enemmän, kuin plaani 
edellyttää, mutta työt on suori- 
tettu yleisesti vain 67,4 prosentilla. 
Niinpä esim. Sorokan lespromhoo- 
silla oli työvoimaa 352 henkilöä 
140 asemesta, mutta uitto- ja nos- 
totyöt on suoritettu aile 50 prosen- 
tin. Vastaavasti Tunkuan 105 ja 
100, Petroskoin 580 ja 200, Au- 
nuksen 693 ja 400. Jo yksistään 
näiden numeroiden pinnaillinenkin 
vertailu osoittaa sitä, että töiden 
organisointi on huonoa. Samoin ei 
ole täydellisesti kyetty käyttämään 
uitto- ja nostomekanismeja. 

Syys- ja talvimetsätöiden alka- 
misen yhteydessä uittotöiden pikai- 
sella loppuun suorittamisella on 
erikoinen merkitys. Täten vapaute- 
taan suuri määrä työvoimaa ja 
johtavia kaadereita metsätyö- ym. 


» 
-----””<---- 


LOKAKUUN 6 p. v. 1936 
dettävä "yhdistettyinä ympäri vuoro- 


kauden. 
Pykälä 4. 

Uhkaavan tilanteen koko ajan on 
väestön, jolla on omat kaasunaamarit, 
pideitävä ne — vakituisesti mukana. 
Erikoisesti — kalustetut kollektiivisen 
suojeluksen huoneustot on saatettava 
valmiiseen kuatoon. 


Pykälä 5. 


Uhkaavan — tilanteen — voimassaolon 
aikana kaikkien talojen, tuotantolai- 
tosten ja virastojen sisusvalaistus su- 
pistetaan minimiin = ja peitetään. 
Myöskin ulkona oleva valaistus supis- 
tetaan valomaskeerausinstruktsion 
mukaiseksi. 

Pykälä 6. 

Signaali ”Ilmahälyytys” 
tamaan ilman varoitusta, 

Pykälä 7. 

Harjoitusten aikana tullaan kaupun- 
gissa merkitsemään oletetut vaurioi- 
tuneet paikat seuraavalla tavalla: 

Fugaasipommin räjähdys maassa 
merkitään räjöhdysainepaketeilla. Ke- 
miallisen pommin räjähdys maassa 
merkitään sytyttämällä merkkipom- 
meja ja valelemalla myrkytetyn alueen 
ulkorajoille opetusmyrkkyainetta. 

a) Juoksevassa — tilassa olevien 
myrkkyaineiden pudottaminen lento- 
koneesta tullaan merkitsemään riput- 
tamalla värjättyjä sahajauhoja ja va- 
lelemalla värjättyä vettä. 

Maassa tämä valelu tullaan merkit- 
semään ruiskuttamalla opetusmyrkky- 
ainetta ja sytyttämällä merkkipomme- 
ja myrkytetyn alueen sisällä. 

b) Sytytyspommit (tulipalot) ti- 
laan merkitsemään sytyttämällä sa- 
vuavia merkkipommeja. 

c) Ihmisten vahingoittuminen tui- 
laan merkitsemään erikoisten statis- 
tien avulla ja vauriopesäkkeisiin jou- 
tuneilla kansalaisilla, jotka ovat rik- 


koneet ilmahälyytyksen käyttäytymis. 
s2äntöjä. 


tullaan an- 


Pykälä 8. 
Vauriopesäkkeiden menestyksellisen 
likvidoimisen yhtenä tärkeimmistä eh- 
doista on nopea tiedoittaminen vau- 
rioisia. — Kaikki tuotantolaitosten jä 
virastojen johtajat tiedoittavat van- 
rioista ilmapuolustuksen staabiin te- 
lefooneilla N:o N:o 395, 562, 32 ja 
yksityiset — kansalaiset päivystävälle 
1 tai lähimmän talon päivystä- 
älle 
Pykälä 9. 

Edessäolevilla paikaltisen ilmapuo- 
lustuksen tarkastusharjoituksilla on 
valtavan suuri merkitys Peiroskoin 
puolustuskuntoisuuden tujittamiselle. 

Petroskoin kaupungin kaikki työ- 
tätekevät, yhteiskunnalliset järjestöt, 
tuotantolaitoster: ja virastojen johta- 
jat ovat velvollisia aktiivisella osan- 
otollaan turvaamaan kurin ja järjes- 
täytyneisyyden harjoituksissa. 


Petroskoin kaupungin paikallisen 
ilmapuolustuksen päällikkö — Petros- 
koin Kaupunkisovetin puheenjohtaja 


— GALKIN. 


Kasviksia Karjalan 
työtätekeville 


Kasviksilla varusteluplaanin Kar. 
jalaa varten on Kareltorg täyttä- 
nyt 85 prosentilla. Tämän vuoden 
ajalla tulee Kareltorg saamaan pe- 
runaa kaikkiaan 3.200 tonnia eli 
tuhat tonnia enempi kuin viime 
vuonna. Perjinoista on jo suurin 
osa saatu. 

Tämän vuoden ajalla ei Karel- 
torg saa ulkopuolelta Karjalan tuo- 
retta kaalia, vaan tulee se kaiken 
tarvittavan kaalin saamaan Karja- 
lan rajonien kolhooseilta ja Val- 
kea-Itämeren kombinaatilta. ; 

Lähipäivinä — saavat kaupungin 
kaupat 2 vaununlastia omenia ja 
a vaununlastin viinirypäleitä. 


Vastaava toimittaja 


talousplaanien täyttämiseen. 1 X. VENTO. 
Tiedoitus 
Lokakuun 7 p:nä klo 7 illalla kau- | Korshakovin — ohjauksella huoneessa 


pungin Puoluekabinetin huoneistossa 
työskentelevät seuraavat piirit: 
1. NKP(b):n historian piiri, ohjaa 
tov. Rumjantsev, huoneessa N:o 8. 
. NKP(b):n historian piiri, ohjaa 
a. A. Salo, huoneessa N:o 5. 
3. NKP(b):n historian piiri, ohjaa 
tov. Vasiljev, huoneessa N:o 14. 
Lokakuun 8 p:nä klo 8 aamulla ko- 
koontuu NKP(b):n historian piiri tov. 


N:o 11. 

Lokakuun 8 p:nä työskentelee pro- 
pagandistien koulu: 

1. NKP(b):n historiasta, ohjaa tov. 
Jakovlev, huoneessa N:o 11. 

2. NKP(b):n historiasta, ohjaa tov. 
Santalainen, huoneessa N:o 10. 

3. Poliittisesta tietoisuudesta, ohjaa 
tov. Kolosenok, huoneessa N:o- 14. 

Puoluekabinetti, 


i KLIMT KTT KTT ae 


KINOTEATTERI ”PUNA-TÄHTI” 


Lokak. 


6 p. päivällä 3 


Jasten seanssia 


Taiteellinen filmi 


”Konduiitti” 


Malia uusi äänifilmi 


, Onnen etsijät' 


Alkaa kello 6, 


7.30, 9.15 ja 10.45 il. 


Lokak. 9 p:stä ulkomaalainen äänifilmi 


«Snuren kaupungin valot': 


Pääosassa: 


Charlie Chaplin. 


N vamma 


0. 00000c0sas000 700. 00000000. 0000000+ooaoeenana 
| KESKUSKULTTUURITALO 


LASTEN PÄIVÄNÄYTÄNNÖT 


”Viimeinen satama” 


Lokakuun 
6 p:nä 


Alkaa kello 19%, ? ja 4 ip. 


Tippujen hinta 25 kop. 


-uwosseosssosseseset 
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ITIS —aaaa mana 
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KESKUSKULTTUURITALO 


ÄÄNIFILMI 


«VIIMEINEN SATAMA 


Näytännöt alkavat: 6.30, 8.30 ja 10.39 ill. 
ALLT TIIITUIITITITIIITITI Hmmm vanne 


7.28. TEEOOHDI PEJAKUMN: OTBETCTB. PeRAKTOP — 7-90. Jam. OTB. PpeäakTOPa r OTE. cekperapm — 7 Y0. 3am Oraemamu — 7-25 


TOIMITUKSEN OSOITE: — AJIPEC PEJIAKIIHH: AKCCP —[Ilerpoaamoncx, Ilymxmmcxan 7. H3ATEJIbCTBO Kapesocxoro O6xoma BKI(6). anpec:' AKCCP Ilerposamoncx, Ilymxuucxam 7, kOMH. N: 304, tem 517. — Tunorpama um. AnOoxuma AKCCP, 


rop. Ilerposasoncx, Ilymummcxas 7. 


Yronsomou. Vaasasta Kapeabckoro ACCP N C-1928 3axas 


3axas M 3642— 19 6003 0Ka. 
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